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ZDK

ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand mé du
ikke daekke apparatets ventilationsabning
med aviser, duge, gardiner osv. Du mé ikke
placere kilder med aben ild, f.eks. teendte
stearinlys, pa apparatet.

For at reducere risikoen for brand

eller elektrisk stod mé du ikke udsaette
apparatet for dryp eller tilsteenkning, og
du ma ikke placere vaeskefyldte genstande
som f.eks. vaser, oven pa apparatet.

Eftersom stikket bruges til at afbryde
strommen til apparatet, skal du slutte
apparatet til en lettilgaengelig stikkontakt.
Hvis du bemaerker noget unormalt ved
apparatet, skal du med det samme tage
stikket ud af stikkontakten.

Enheden ma ikke installeres pa et
indelukket sted, f.eks. i en bogreol eller i et
indbygget skab.

Undlad at udsatte batterier eller apparater
med batterier isat for kraftig varme som
f.eks. direkte sollys, ild eller lignende.

FORSIGTIG

Brugen af optiske instrumenter sammen
med dette produkt medforer risiko for
ojenskader.

Undtagen for kunder i USA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Dette apparat er et CLASS 1 LASER
produkt. Denne etikette er anbragt
udvendigt pa bagsiden af apparatet.

Kun den europzeiske model
Kraftigt lydtryk fra horetelefoner og
hovedtelefoner kan medfere tab af
horelsen.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor
EU-direktiver er geeldende
Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-

ku, Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede repreaesentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. For service eller
garanti henvises til de adresser, der er
angivet i separate dokumenter vedrerende
service og garanti.

Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter

(Geelder for den
Europzeiske Union

og andre europaiske
lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke

ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at

sikre at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshédndtering af produktet
kan forarsage. Genindvinding af materialer
vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan

fis hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kabt.

Medfolgende ekstraudstyr: Fjernbetjening



Fjernelse af udtjente
batterier (geelder i den
Europeeiske Union
samt europxiske
lande med szerskilte
indsamlingssystemer)

Pb

Dette symbol pa batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet leveret med dette
produkt ikke mé bortskaffes som
husholdningsaffald. Ved at sikre at sidanne
batterier bortskaffes korrekt, tilsikres det,
at de mulige negative konsekvenser for
sundhed og milje, som kunne opsté ved
en forkert affaldshandtering af batteriet,
forebygges. Materialegenindvendingen
bidrager ligeledes til at beskytte naturens
resourcer.

Hvis et produkt kraever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerheden samt ydeevnen eller data
integritet, mé batteriet kun fjernes af
dertil uddannet personale. For at sikre

en korrekt handtering af batteriet bor det
udtjente produkt kun afleveres pé dertil
indrettede indsamlingspladse beregnet

til affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter.

Med hensyn til ovrige batterier, se
venligst afsnittet der omhandler sikker
flernelse af batterier. Batteriet skal derefter
afleveres pé et indsamlingsted beregnet

til affaldshandtering og genindvinding af
batterier.

Yderlige information om genindvinding
af dette produkt eller batteri kan fas ved at
kontakte den kommunale genbrugsstation
eller den butik, hvor produktet blev kebt.

Bemaerkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der
kombinerer dvd-indhold pé den ene side
med digitalt lydindhold pa den anden.
Da materialet pé lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden
(Compact Disc), kan afspilning pa dette
produkt ikke garanteres.

Musikdisc'e kodet med teknologi til
beskyttelse af ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille
disc'e, der folger cd-standarden
(Compact Disc). Nogle pladeselskaber
har her pé det seneste lanceret forskellige
musikdisc'e kodet med teknologi

til beskyttelse af ophavsret. Veer
opmerksom p4, at der blandt disse disc'e
er nogle, der ikke folger cd-standarden,
og de kan muligvis ikke afspilles pa dette
produkt.

* "WALKMAN" og "WALKMAN"-logoet
er registrerede varemarker tilhorende
Sony Corporation.

® MPEG Layer-3-
audiokodningsteknologi og patenter
givet i licens af Fraunhofer IIS og
Thomson.
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Guide til dele og kontrolelementer

Denne vejledning beskriver isaer betjening vha. fiernbetjeningen, men de samme
handlinger kan ogsé udferes med knapperne pa apparatet, som har de samme eller
tilsvarende navne.
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Fjernbetjening

23} (1]
22 115]
sz %
20

7]
(2] 2]
(7} 18]
(19} {17]
4]
(3} (3]
110

(O} (afbryder)-knap (side 11, 21,
25)
Tryk for at teende for anlaegget.

2]

4« /»P»1 (ga tilbage/ga frem)-
knap (side 12, 16, 19, 21)

Tryk for at veelge et musiknummer eller
en fil.

Apparat: TUNING +/—
(indstilling)-knap (side 13)
Fjernbetjening: +/— (indstilling)-
knap (side 13, 20)

Tryk for at stille ind pa den onskede
station.

<44/PP» (tilbagespoling/hurtig
frem)-knap (side 12)

Tryk for finde et punkt i et
musiknummer eller en fil.

+/— (veelg mappe)-knap (side
12,16, 19)
Tryk for at veelge en mappe.

(4]

Lydknapper (side 18)
Apparat: DSGX-knap
Fjernbetjening: EQ-knap
Tryk for at veelge lydeffekten.

(5]
4 PUSH OPEN/CLOSE (side 12)
Tryk for at dbne eller lukke CD-rummet.

(6]

Fjernbetjeningssensor (side 22)

Afspilningsknapper og
funktionsknapper

Apparat: USB =11 (afspil/
pause)-knap (side 16)

Tryk for at veelge USB-funktionen.
Tryk for at starte eller midlertidigt

afbryde afspilningen af en valgfri USB-
enhed.

Fjernbetjening: USB-knap (side
16)
Tryk for at valge USB-funktionen.

Apparat: CD P11 (afspil/pause)-
knap (side 12)

Tryk for at veelge CD-funktionen.

Tryk for at starte eller midlertidigt
afbryde afspilning af en disk.
Fjernbetjening: CD-knap (side 12)
Tryk for at veelge CD-funktionen.



Fjernbetjening: B (afspil)-knap,
11 (pause)-knap

Tryk for at begynde eller midlertidigt
stoppe afspilningen.

TUNER/BAND-knap (side 13)

Tryk for at veelge TUNER-funktionen.
Tryk for at veelge modtagelse via FM eller
AM.

FUNCTION-knap (side 12, 14, 16,
17,19)
Tryk for at velge funktionen.

B (stop)-knap (side 12, 13, 16)
Tryk for at stoppe afspilningen.

(9]
< (USB)-port (side 16, 31)
Tilslut til en valgfri USB-enhed.

Apparat: VOLUME-kontrolknap
(side 12,13,16,17)
Fjernbetjening: VOLUME +/—-
knap (side 12,13, 16, 17)

Drej eller tryk for at indstille lydstyrken.

@ (optag)-knap, B (afspil)-knap,
<4<4/»» (tilbagespoling/hurtigt
frem)-knap, B £ (stop/skub
ud)-knap, I (pause)-knap (side
14,15)

Tryk for at benytte bdndfunktionerne.

12
PHONES-jackstik

Tilslut hovedtelefonerne.

AUDIO IN-jackstik (side 17)
Tilslut til en valgfri lydkomponent.

STANDBY-indikatoren (side 18,
22)

Lyser, nar der slukkes for anlaegget.

(15]
CLOCK/TIMER SELECT-knap (side
21)
CLOCK/TIMER SET-knap (side 11,
21)

Tryk for at indstille uret og
afspilningstimeren.

REPEAT/FM MODE-knap (side 12,
14,16)

Tryk for at lytte til en disk eller USB-
enhed flere gange. Eller tryk for at lytte
til et enkelt spor eller en fil eller alle spor/
filer i en mappe (kun for USB-enheder)
flere gange.

Tryk for at veelge FM-modtagelse (mono
eller stereo).

ENTER-knap (side 11, 19, 20, 21)

Tryk for at angive indstillingerne.

Fortsaettes —™\
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Lag til batterirum (side 11)

CLEAR-knap (side 19)

Tryk for at slette et forprogrammeret
musiknummer eller en fil.

TUNER MEMORY-knap (side 20)

Tryk for at forindstille radiostationen.

PLAY MODE/TUNING MODE-knap
(side 12,13, 19, 20)

Tryk for at veelge afspilningstilstand for
en CD eller MP3-disk.

Tryk for at veelge indstilling af stationer.

22

DISPLAY-knap (side 18)

Tryk for at endre oplysningerne pa
displayet.

SLEEP-knap (side 21)

Tryk for at indstille sleeptimeren.



Oplysninger pa displayet

] [2] 3] ?
@ SLEEP (/33 2|F5 SHUF PGM REP1|

~oNED—sTeReo M N A il - gl A i lwt
S TR haioUA 1A 1N NN AN, I 1N
7] [6] [5] (2]
(]
Timer (side 21) Tuner-modtagelsesindstilling
(side 13)
Tuner-modtagelse (side 13)
Tekstinformation
(6]
Lydformat
Afspilningstilstand (side 12)
(4] Afspil/stop midlertidigt

DSGX (side 18)
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Kom i gang

Sikker tilslutning af anlegget

- enstre hojttale

Hojre hejttaler B

Til stikkontakt
-

(@) FM-ledningsantenne (Traek den ud vandret.)
AM-rammeantenne

(© Hojttalerledning (Sort/©)

(© Hojttalerledning (Rod/@®)



Antenner

Find en god placering og en retning, som
giver god modtagelse, og sat derefter
antennen op.

Hold antennerne veek fra
hojttalerkablerne, netledningen og USB-
kablet for at undga, at der opfanges stoj.

[=] Hojttalere

Indsat kun den blottede del af
hejttalerledningerne i SPEAKER-
stikkene.

Strom

Tilslut netledningen til en stikkontakt i
vaeggen.

Huis stikket ikke passer til stikkontakten,
skal den medfolgende lysnetadapter tages
af (kun for modeller, som er udstyret
med en adapter).

Sadan bruges fiernbetjeningen

Skub laget til batterirummet til side, og
fjern det [ig], og indszt derefter de to R6-
batterier (storrelse AA) (medfelger ikke)
med enden merket @ forst, s de passer
til polerne som vist nedenfor.

Bemaerkninger

® Ved normal brug ber batterierne kunne
holde i ca. seks maneder.

® Anvend ikke nye og brugte batterier eller
batterier af forskellige typer samtidig.

® Hvis du ikke bruger fljernbetjeningen i
laengere tid, skal du fjerne batterierne
for at undga beskadigelser som folge af
batterileekage og korrosion.

Indstilling af uret

Brug knapperne pa fjernbetjeningen til at
indstille uret.

T Tryk pa I/ [ for at taende
systemet.

2 Tryk pa CLOCK/TIMER SET [f5].

Timeangivelsen blinker pa displayet.
Hvis "PLAY SET" blinker pa displayet,
skal du trykke flere gange pa

4/ ¥ 2] for at veelge "CLOCK"
og derefter trykke pa ENTER [17].

3 Tryk flere gange pa < /P
for at indstille timetallet, og
tryk derefter pa ENTER [17.

4 Anvend samme
fremgangsmade for at indstille
minuttallet.

Urindstillingerne mistes, hvis du
treekker stikket ud af stikkontakten,
eller hvis der opstar stremsvigt.

Visning af uret, nar der er slukket for
systemet

Tryk pa DISPLAY [22. Uret vises i cirka
8 sekunder.

bueb | UJO)|I
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Grundleggende

betjening

Afspilning af en CD/
MP3-disk

1 Veelg CD-funktionen.
Tryk pa CD (eller flere gange pa
FUNCTION) [7].

2 llzeg en disk.
Tryk p4 & PUSH OPEN/CLOSE [5]
pa apparatet, og saet en disk i CD-
rummet med etiketsiden opad.

@

0 000 -
Tryk pa & PUSH OPEN/CLOSE [5]

pé apparatet igen for at lukke CD-
rummet.

3 start afspilningen.
Tryk pa B (eller CD Bl pa
apparatet) [7].

4 juster lydstyrken.
Tryk pA VOLUME +/— (eller drej

VOLUME-knappen pa apparatet) [10].

Andre betjeninger

For at Tryk pa

Stoppe 11 (eller CD b1l pa

afspilning apparatet) [7]. Tryk pa

midlertidigt  knappen igen for at
genoptage afspilningen.

Stoppe H (8]

afspilning

Velge en +/—[3].

mappe pa en

MP3-disk

Veelge et e /> 2],

musiknummer

eller en fil

Finde et Hold <¢4/»» [2] nede

punkt i et under afspilning, og

musiknummer slip knappen ved det
eller en fil onskede punkt.

Veelge gentaget REPEAT [16] flere gange,
afspilning indtil "REP" eller "REP1"

vises.

Sadan andres afspilningstilstanden
Tryk flere gange pi PLAY MODE [21],
mens afspilleren er stoppet. Du kan
vaelge normal afspilning ("E3*" for alle
MP3-filer i mappen pa disken), blandet
afspilning ("SHUF" eller "€ SHUF*")
eller programafspilning ("PGM").
* Nar en CD-DA-disk afspilles, har 9
(SHUF)-afspilning samme funktion som
normal (blandet) afspilning.

Bemaerkninger om gentaget

afspilning

® Alle musiknumre eller filer pd en disk
afspilles igen op til fem gange.

® "REP1" angiver, at afspilningen af et enkelt
musiknummer eller en enkelt fil gentages,
indtil du stopper den.



Bemaerkninger om afspilning af

MP3-diske

® Undlad at gemme andre typer filer eller
unedvendige mapper pa en disk, som
indeholder MP3-filer.

® Mapper, som ikke indeholder MP3-filer,
springes over.

® MP3-filer afspilles i den raekkefelge, som de
optages pé disken.

® Anleegget kan kun afspille MP3-filer, som har
filtypenavnet ".MP3".

® Hvis der findes filer pa disken, som har
filtypenavnet ".MP3", men som ikke er MP3-
filer, kan apparatet frembringe stoj, eller der
kan opsta funktionsfejl.

® Det maksimale antal:
— mapper er 150 (inklusive rodmappen).
— MP3-filer er 255.
— MP3-filer og mapper, der kan vere pa en

enkelt disk, er 256.

— mappeniveauer (traestrukturen i filer) er 8.

® Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til MP3-
kodning/skrivning kan ikke garanteres.
Inkompatible MP3-diske kan frembringe
stoj, eller lyden kan blive afbrudt, eller de kan
muligvis slet ikke afspilles.

Bemaerkninger om afspilning af

multisession-diske

® Hvis disken begynder med en CD-DA-
session (eller MP3-session), genkendes den
som en CD-DA-disk (eller MP3-disk), og
andre sessioner afspilles ikke.

® En disk med et blandet CD-format
genkendes som en CD-DA-disk (lyd).

Lytning til radioen

1 Veelg "FM" eller "AM".
Tryk gentagne gange pa TUNER/
BAND [7].

2 Veelg indstilling af stationer.
Tryk gentagne gange pa TUNING
MODE [21], indtil "AUTO" vises.

3 stilind pa den enskede station.
Tryk pa +/— (eller TUNING
+/— pé apparatet) [2]. Sagningen
stopper automatisk, ndr en station er
indstillet, og "TUNED" og "STEREO"
(kun for stereoprogrammer) vises.

I
==
N

—
LR

[yl 11
TUNED STEREO‘ Il ’_’ ’

Nar du stiller ind pa en station med
RDS-tjenester, vises stationens navn
pa displayet (kun den europziske
model).

4 juster lydstyrken.

Tryk pa VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pé apparatet) [10].

For at stoppe automatisk segning
Tryk pa B (8],

Fortsaettes —™\
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Sadan stiller du ind pa en station med
et svagt signal

Hvis "TUNED" ikke vises, og segningen
ikke stopper, skal du trykke flere

gange pa TUNING MODE [21], indtil
"MANUAL" vises, og derefter trykke flere
gange pa +/— (eller pd TUNING +/—

pa apparatet) [2] for at stille ind pa den
onskede station.

Sadan reduceres statisk stgj fra en FM-
stereostation med et svagt signal

Tryk flere gange pa FM MODE
indtil "MONO" vises, for at sla
stereomodtagelsen fra.

Afspilning af et band

Brug knapperne pé apparatet til at
afspille band.

1 Veelg TAPE-funktionen.

Tryk flere gange pa FUNCTION
for at veelge "TAPE".

Oy

|
I

_
[

T
I

2 Indszet et band.
Tryk pa B & [{1], og set bandet i
kassetteholderen. Se efter, at der ikke
er lost band for at undga at beskadige
bandet eller bandoptageren.

3 start afspilningen.
Tryk pa B [11].

Andre betjeninger

For at Tryk pa

10 (1], Tryk pa 10 [{1]

Stoppe

afspilning igen for at genoptage
midlertidigt  afspilningen.

Stoppe WA 1]

afspilning

Spole <</p> {1
tilbage/hurtigt

fremad*

* Sorg for at trykke pa Il & 1], nir bandet er
spolet frem eller tilbage til slutningen.

Bemaerk
Sluk ikke for systemet under afspilning.



Optagelse pa et band

Brug kun TYPE I (normal) band.

Du kan ngjes med at optage de dele,

du kan lide, fra en lydkilde, herunder
fra USB-enheden eller tilsluttede
lydkomponenter.

Brug knapperne pa apparatet til at styre
optagelsen pé bandet.

T Indszt et optagbart band.
Tryk pi B & [{1], og st bandet i
kassetteholderen med den side, som
du vil optage, fremad.

2 Gor optagekilden klar.
Velg den kilde, der skal optages fra.
Ilaeg den disk, som du vil optage.
Nar du opdater en mappe fra en
MP3-disk, skal du trykke flere gange
pa PLAY MODE [21] for at veelge
"L " og derefter trykke flere gange pa
B3 +/— [3] for at valge den onskede
mappe.
Hvis du kun vil optage dine
foretrukne CD-numre eller MP3
filer i en bestemt reekkefolge, skal du
udfere trin 2 til 5 under "Oprettelse af
dit eget program" (side 19).

3 start optagelse.
Tryk pa @ [11].
CD'en starter afspilningen
automatisk.
Nar du optager fra en tilsluttet USB-
enhed eller lydkomponent, skal du
begynde med at afspille de enskede
optagekilder manuelt.
Tryk pa l & [11] for at stoppe
optagelsen.

Bemaerkninger

® Hvis der hores stej under optagelsen fra
tuneren, skal du flytte pa antennen for at
reducere stojen.

® Under optagelse kan du ikke lytte til andre
lydkilder.

® Sluk ikke for systemet under optagelse.

Tip

Vi anbefaler, at du forst trykker pa 11 (11 og
derefter pa Bl & [11] for at undga, at der optages
stoj, nér du stopper optagelsen.

buiusfaq apuaﬁﬁaqpumgl
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Lytning til musik fra en
USB-enhed

Du kan lytte til musik, der er gemt pa

USB-enheden.

Det lydformat, systemet kan afspille, er

MP3*.

Se "USB-enheder, der kan afspilles pa

dette system" (side 31) for at se en liste

over USB-enheder, som kan tilsluttes til
dette anlaeg.

* Filer med copyrightbeskyttelse (Digital
Rights Management) kan ikke afspilles pd
dette system.

Filer, der er downloadet fra en
onlinemusikhandel, kan ikke afspilles pa
systemet.

1 Vaelg USB-funktionen.
Tryk pa USB (eller flere gange pa
FUNCTION) [7].

2 Tilsluten valgfri USB-enhed til
< (USB)-porten [9].
Nar USB-enheden er tilsluttet,
andres displayet pa folgende made:
"READING" — "1*"

* Nar USB-enheden tilsluttes, vises "1"
(Diskenhedsnavn) som det naste, hvis
der optages.

Bemeerk

Det kan tage cirka 10 sekunder, for
"READING" vises, atheengigt af den type
USB-enhed, der er tilsluttet.

3 start afspilningen.
Tryk pa B (eller USB B0l pd
apparatet) [7].

4 juster lydstyrken.
Tryk pA VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) 1.

Andre betjeninger
For at Tryk pa
Stoppe USB =11 7] pa

afspilning apparatet. Tryk

midlertidigt pé knappen igen
for at genoptage
afspilningen*.

Stoppe m (s8]

afspilning

Velge en +/—[3.

mappe

Velge en fil < />p1 2],

Vealge gentaget REPEAT [16] flere
afspilning gange, indtil "REP",
"E3 REP" eller "REP1"

vises.

* Nar der afspilles en VBR MP3-fil, genoptager
systemet muligvis afspilningen fra et andet
sted.

Bemaerkninger om USB-enheden

® Det kan tage et stykke tid at starte
afspilningen, hvis:
— Mappestrukturen er kompleks.
— Hukommelseskapaciteten er stor.

® Nar USB-enheden er tilsluttet, laeser systemet
alle filerne pa USB-enheden. Hvis der er
mange mapper eller filer pa USB-enheden,
kan det tage lang tid at fuldfere laesningen fra
USB-enheden.

® Undgs at forbinde systemet og USB-enheden
via en USB-hub.

® Med nogle USB-enheder vil der efter en
handling vare en forsinkelse, for anlaegget
udferer handlingen.

® Dette anlaeg understotter ikke nodvendigvis
alle de funktioner, der er til radighed pa en
tilsluttet USB-enhed.



® Afspilningsraekkefolgen for anlaegget kan
veere anderledes end afspilningsrakkefolgen
for den tilsluttede USB-enhed.

® Undlad at gemme andre typer filer eller
unedvendige mapper pa en USB-enhed, som
indeholder lydfiler.

® Mapper, som ikke indeholder lydfiler,
springes over.

® Det maksimale antal lydfiler og mapper, der
kan vere pa en enkelt USB-enhed, er 999
(inklusive mappen "ROOT").
Det maksimale antal lydfiler og mapper kan
variere athengigt af fil- og mappestrukturen.

® Det lydformat, der kan afspilles med
systemet, er MP3 med filtypenavnet ".mp3".
Bemeerk, at hvis filnavnet har det rigtige
filtypenavn, men den faktiske fil er
anderledes, kan systemet udsende stoj, eller
der kan opsta fejlfunktion.

® Kompatibilitet med alle programmer,
optageenheder og optagemedier til kodning/
skrivning kan ikke garanteres. Inkompatible
USB-enheder kan frembringe stoj, eller lyden
kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet
ikke afspilles.

Bemaerkning om gentaget afspilning
Alle filer pa en USB-enhed gentages, indtil du
stopper afspilningen.

Brug af ekstra
lydkomponenter

T Tilslut ekstra
lydkildekomponenter til AUDIO
IN-stikket [13] p& apparatet med
et analogt lydkabel (medfalger
ikke).

2 Skru ned for lydstyrken.

Tryk p4 VOLUME — (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) (101,

3 Vzelg AUDIO IN-funktionen.
Tryk gentagne gange pAa FUNCTION

4 start afspilning af den tilsluttede
komponent.

5 Juster lydstyrken.

Tryk pa VOLUME +/— (eller drej
VOLUME-knappen pa apparatet) [10].

buiusfaq apuaﬁﬁaqpumgl

1 7DK



1 sDK

Justering af lyden

Sadan tilfgjes en lydeffekt

For at Tryk pa

Opné en mere  DSGX [4] pa apparatet.
dynamisk lyd
(Dynamic
Sound
Generator
X-tra)
Indstille
lydeffekten

EQ [4] flere gange.

Endring af displayet

For at Tryk pa

Zndre DISPLAY [22 flere
oplysninger pd gange, nar der er taendt
displayet” for systemet.
Kontrollere DISPLAY [22| nar der er

uret, nér der
er slukket for
systemet

slukket for systemet?.
Uret vises i 8 sekunder.

Y Du kan for eksempel fa vist CD/MP3-
diskoplysninger sdsom:

— spor- eller filnummer under normal
afspilning.

— spor- eller filnavn ("ﬂ") under normal
afspilning.

— kunstnernavn ("x") under normal
afspilning.

— album- eller mappenavn ("J") under
normal afspilning.

? STANDBY-indikatoren [14] pa apparatet
lyser, nér der er slukket for systemet.

Bemaerkninger om
displayoplysningerne
® Tegn, som ikke kan vises i displayet, vises
som "_
® Folgende vises ikke:
— Samlet spilletid for en CD-DA-disk
afheengigt af afspilningstilstanden.
— Samlet spilletid og resterende spilletid for
en MP3-disk og USB-enhed.
® Folgende vises ikke korrekt:
— Mappe- eller filnavne, som ikke folger
hverken ISO9660 niveau 1- eller
niveau 2-standarden eller Joliet i
ekspansionsformat.
® Folgende vises:
— Oplysninger om ID3 tag for MP3-filer, nar
ID3 version 1- og version 2-tags anvendes.
— Op til 15 tegn af ID3 tag-oplysninger med
store bogstaver (A til Z), tal (0 til 9) og
symboler ("$ % ()*+,-./<=>@[\]
U {]ren.



Andre betjeninger

Oprettelse af dit eget
program

(Programafspilning)

1

Veelg den gnskede funktion.
Tryk pa CD (eller flere gange pa
FUNCTION) (7] for at veelge CD-
funktionen.

2 Tryk flere gange pa PLAY MODE

[21], indtil "PGM" vises, mens
systemet er stoppet.

3 Tryk flere gange pa <4/l

(2], indtil det snskede musik-
eller filnummer vises.

Ved programmering af MP3-filer skal
du trykke flere gange pa €3 +/—
for at veelge den onskede mappe og
derefter veelge den enskede fil.
Eksempel: Ved programmering af
musiknumre pd en CD

PGM
> L(

1
<~ >
PN

¥

&

Valgte musik- eller filnummer

4 Tryk pa ENTER [i7] for at tilfoje
musiknummeret eller filen til
programmet.

— —.— —"vises, nar den samlede
programtid overskrider 100 minutter

for en CD, eller hvis du veelger et CD-

spor, hvis nummer er 21 eller hgjere,
eller hvis du valger en MP3-fil.

5 Gentag trin 3 til 4 for at
programmere yderligere

musiknumre eller filer, op til i alt

15 musiknumre eller filer.

6 Afspil programmet med
musiknumre eller filer ved at
trykke pa B [7].

Programmet vil forblive tilgeengeligt,
indtil du &bner CD-rummet. Tryk
pa B 7] for at afspille det samme
program igen.

Sadan annulleres programmeret
afspilning

Tryk flere gange pi PLAY MODE [21],
indtil "PGM" forsvinder, mens systemet
er stoppet.

Sadan slettes det sidste musiknummer

eller denssidste fil i programmet
Tryk pi CLEAR [19], mens systemet er
stoppet.

19buluafiaq aquvl
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Forudindstilling af
radiostationer

Du kan forudindstille dine foretrukne
radiostationer og stille ind pa

dem ojeblikkeligt ved at veelge det
forudindstillede nummer.

Brug knapperne pa fjernbetjeningen til at
forudindstille stationer.

1 stilind pa den gnskede station
(se under "Lytning til radioen"
(side 13)).

2 Tryk pa TUNER MEMORY [0,

)
[y

__ » A

v stereo M4 LC MATTTES LY 1
I I N
v

Forudindstillet nummer

3 Tryk flere gange pa +/—
for at veelge det gnskede
forudindstillede nummer.

Hvis en anden station allerede har
faet tildelt det valgte forudindstillede
nummer, erstattes stationen med den
nye station.

4 Tryk pa ENTER [i7.

5 Gentag trin 1 til 4 for at gemme
andre stationer.
Du kan forudindstille op til 20 FM-
stationer og 10 AM-stationer.
De forvalgte stationer bevares i
hukommelsen i cirka en halv dag,
selvom netledningen tages ud, eller
der forekommer en stremafbrydelse.

6 Hvis du vil stille ind pa en

forudindstillet station, skal du
trykke flere gange pa TUNING
MODE [21], indtil "PRESET" vises,
og derefter trykke flere gange
pa +/— [2] for at vaelge det
onskede forvalgsnummer.



Brug af timerne

Anlaegget indeholder to timer-funktioner.
Hvis du anvender afspilningstimeren
sammen med sleeptimeren, har
sleeptimeren forste prioritet.

Sleeptimer:

Du kan falde i sovn til musik. Denne
funktion fungerer ogsa, selvom uret ikke
er indstillet.

Tryk flere gange pé& SLEEP [23.

Hvis du veelger "AUTO", slukkes der
automatisk for systemet, nar den aktuelle
disk, bandet eller USB-enheden stopper,
eller efter 100 minutter.

Hvis bandoptageren stadig afspiller eller
optager pé det indstillede tidspunkt,
slukkes anlaegget, nar bandoptageren
stopper.

Afspilningstimer:

Du kan végne op til en CD, tuneren

eller en valgfri USB-enhed pa et
forudindstillet tidspunkt.

Brug knapperne pa fiernbetjeningen til at
styre afspilningstimeren. Husk at indstille
uret.

1 Gor lydkilden Klar.
Forbered lydkilden, og tryk derefter
pa VOLUME +/— [10] for at indstille
lydstyrken.
Hvis du vil starte fra et bestemt spor
eller en bestemt fil, skal du oprette dit
eget program (side 19).

2 Tryk pa CLOCK/TIMER SET [i8].

3 Tryk flere gange pa ¢/l
for at veelge "PLAY SET", og
tryk derefter pa ENTER [7.

"ON TIME" vises, og timeangivelsen
blinker.

4 Indstil det tidspunkt, hvor
afspilningen skal begynde.
Tryk flere gange pa ¢ /P
for at indstille timetallet, og tryk
derefter pa ENTER [17]. Indikatoren
for minuttal blinker. Anvend
ovenstdende fremgangsméde for at
indstille minuttallet.

5 Brug samme fremgangsmade
som i trin 4 for at indstille det
tidspunkt, hvor afspilningen skal
stoppe.

6 Vzlg lydkilden.

Tryk flere gange pa /P [2],
indtil den enskede lydkilde vises,

og tryk derefter pa ENTER [17].
Timerindstillingen vises pa displayet.

7 Tryk pa I/ [] for at slukke
systemet.
Anlzgget teendes 15 sekunder for det
forudindstillede tidspunkt.
Huvis anlegget er teendt pa det
forudindstillede tidspunkt, aktiveres
afspilningstimeren ikke.

Sadan aktiveres eller kontrolleres
timeren igen

Tryk p4 CLOCK/TIMER SELECT [18],
tryk flere gange pa /P [2], indtil
"PLAY SEL" vises, og tryk derefter pa
ENTER [{7].

Sadan annulleres timeren

Gentag fremgangsmaden ovenfor, indtil
"OFF" vises, og tryk derefter pa ENTER
7.

Sadan andres indstillingen

Begynd forfra fra trin 1.

Tip

Indstillingen af afspilningstimeren bevares, s&
lzenge indstillingen ikke annulleres manuelt.

19buluafiaq aquvl
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Fejlfinding

-

Kontroller, at netledningen og
hgjttalerkablerne er korrekt og
forsvarligt tilsluttede.

N

Find problemet pa tjeklisten
nedenfor, og forseg at lgse
problemet som angivet.

Kontakt den naermeste Sony-
forhandler, hvis problemet ikke kan
loses.

Hvis STANDBY-indikatoren blinker

Tag med det samme netledningen

ud af stikkontakten, og kontroller

folgende.

® Hvis anlaegget har en
speendingsveelger, er den indstillet
til den korrekte stromspzending?

® Anvender du kun de medfelgende
hojttalere?

® Er der noget, der blokerer
ventilationsdbningerne pa siderne
eller bag pa systemet?

Nar STANDBY-indikatoren

holder op med at blinke, skal du

seette netledningen i igen og teende

for systemet. Kontakt den neermeste

Sony-forhandler, hvis problemet ikke

kan loses.

Generelt

Lyden kommer kun fra én kanal, eller

lydstyrken fra venstre og hgjre kanal

er ikke balanceret.

® Placer hgjttalerne sd symmetrisk som
muligt.

® Tilslut kun de medfplgende hojttalere.

Alvorlig brummen eller stgj.

® Flyt anlegget vaek fra stojkilder.

® Tilslut anlegget til en anden
stikkontakt.

® Monter et stojfilter (ekstraudstyr) pa
netledningen.

Fjernbetjeningen fungerer ikke.

® Fjern alle genstande
mellem fjernbetjeningen og
flernbetjeningssensoren [6] pa
apparatet, og placer apparatet vk fra
fluorescerende lys.

® Peg fiernbetjeningen mod anlaggets
SEnsor.

® Flyt fiernbetjeningen tettere pa
anlegget.

STANDBY-indikatoren (14| forbliver

teendt, efter at netledningen er taget

ud.

® STANDBY-indikatoren [14] slukkes
muligvis ikke med det samme, nar du
tager netledningen ud af stikkontakten.
Dette er ikke en fejl. Indikatoren
slukker efter cirka 40 sekunder.

(D/MP3-afspiller

Lyden hopper, eller disken kan ikke

afspilles.

® Tor disken ren, og leeg den i igen.

® Flyt anlaegget til et sted, hvor der ikke
forekommer vibrationer (f.eks. oven pa
en stabil stand).

® Flyt hgjttalerne vaek fra anlaegget,
eller placer dem pa separate standere.
Ved hgj lydstyrke kan vibrationer fra
hojttalerne medfore, at lyden hopper.

Afspilningen begynder ikke fra det

forste musiknummer.

® Tryk flere gange pa PLAY MODE
E{indtil béade "PGM" og "SHUF"
forsvinder, for at ga tilbage til normal
afspilning.



Afspilningen er laengere tid end
normalt om at begynde.
® Med folgende diske tager det leengere
tid end normalt, for afspilningen
begynder.
— En disk, som er optaget med en
kompliceret treestruktur.
— En disk, som er optaget i
multisession-tilstand.
— En disk, som ikke er blevet afsluttet
(en disk, hvor der kan tilfgjes data).
— En disk, som indeholder mange
mapper.

Bandoptager

Lyden udviser overdrevet wow

og flutter, eller der forekommer

lydudfald.

® Rengor kapstanrullerne og
trykrullerne. Renger og afmagnetiser
ogséa bandhovederne. Se
"Forholdsregler" for flere oplysninger.

USB-enhed

Bruger du en understgttet USB-
enhed?
® Hyvis du tilslutter en USB-enhed,
der ikke understottes, kan folgende
problemer forekomme. Se under
"USB-enheder, der kan afspilles pa
dette system" (side 31) for at fa vist de
enhedstyper, der understottes.
— USB-enheden genkendes ikke.
— Fil- eller mappenavne vises ikke pa
dette anleg.
— Afspilning er ikke mulig.
— Lyden springer.
— Der er stoj.
— Der afspilles forvraenget lyd.

Meddelelsen "OVER CURRENT" vises.

® Der er registreret et problem med
styrken af den elektriske strom fra <<
(USB)-porten [9]. Sluk for anlegget,
og fiern USB-enheden fra <+ (USB)-
porten [9]. Kontroller, at der ikke er
noget galt med USB-enheden. Kontakt
den narmeste Sony-forhandler, hvis
dette displaymenster stadig vises.

Der er ingen lyd.

® USB-enheden er ikke korrekt tilsluttet.
Sluk for systemet, tilslut USB-enheden
igen, og kontroller, om "USB" vises.

Der er stgj, overspring eller

forvraenget lyd.

® Sluk for anlaegget, tilslut derefter USB-
enheden igen.

® Selve musikdataene indeholder stgj,
eller lyden er forvrenget. Der kan
vaere opstaet stoj, da musikdataene
blev oprettet pga. forholdene ved
computeren. Opret musikdataene igen.

® Den bithastighed, der blev anvendt til
at kode filerne, var lav. Send filer, der
er kodet med hejere bithastigheder, til
USB-enheden.

USB-enheden kan ikke tilsluttes i <

(USB)-porten [9].

® USB-enheden tilsluttes i forkert
retning. Vend USB-enheden den
rigtige vej ved tilslutning.

Fortsaettes —™\
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"READING" vises i lang tid, eller
det tager lang tid, far afspilningen
starter.
® Laeseprocessen kan tage lang tid i
folgende tilfzelde.
—Der er mange mapper eller filer pa
USB-enheden.
— Filstrukturen er meget kompleks.
—Hukommelseskapaciteten er stor.
—Den interne hukommelse er
fragmenteret.
Derfor anbefales det at folge disse
retningslinjer.
— Samlede antal mapper p4 USB-
enheden: 100 eller mindre
— Filer i alt pr. mappe: 100 eller mindre

Fejlagtigt display

® Send musikdataene til USB-enheden
igen, da de data, som er gemt pa USB-
enheden, kan vare beskadiget.

® De tegnkoder, der kan vises pa dette
system, er begrenset til tal og alfabet.
Andre tegn vises ikke korrekt.

USB-enheden genkendes ikke.

® Sluk for systemet, og tilslut USB-
enheden igen, og teend derefter for
systemet.

® Tilslut den understottede USB-enhed
(side 31).

® USB-enheden fungerer ikke korrekt.
Se i betjeningsvejledningen til USB-
enheden for at fa oplysninger om,
hvordan du lgser dette problem.
Henvend dig til den naermeste Sony-
forhandler, hvis det ikke er muligt at
lose problemet.

Afspilningen begynder ikke.

® Sluk for systemet, og tilslut USB-
enheden igen, og teend derefter for
systemet.

® Tilslut den understottede USB-enhed
(side 31).

® Tryk pa B (eller pa USB B=11 pa
apparatet) [ 7] for at starte afspilningen.

Filer kan ikke afspilles.
® MP3-filen har ikke filtypenavnet

" "

.mp3".

® Dataene er ikke lagret i MP3 format.

® USB-lagerenheder, der er formateret
med andre filsystemer end FAT16 eller
FAT32, understottes ikke.*

® Hvis du benytter partitionerede USB-
lagerenheder, kan du kun afspille filer
pa den forste partition.

® Afspilning op til 8 niveauer er mulig.

® Antallet af mapper er storre end 999.

® Antallet af filer er storre end 999.

® Filer, som er krypteret eller beskyttet
med adgangskode osv., kan ikke
afspilles.

* Dette system understotter FAT16 og
FAT32, men nogle USB-lagerenheder
understotter muligvis ikke alle disse FAT-
formater. Du kan f3 flere oplysninger ved
at se i betjeningsvejledningen til USB-
lagerenhederne eller kontakte producenten.



Tuner

Kraftig brummen eller stgj, eller

stationer kan ikke modtages.

("TUNED" eller "STEREO" blinker pa

displayet.)

® Tilslut antennen korrekt.

® Find en god placering og en retning,
som giver god modtagelse, og st
derefter antennen op igen.

® Hold antennerne vk fra
hojttalerkablerne netledningen og
USB-kablerne for at undgs, at der
opfanges stgj.

® Sluk for elektrisk udstyr i neerheden.

Der afspilles flere radiostationer

samtidigt.

® Find en god placering og en retning,
som giver god modtagelse, og set
derefter antennen op igen.

® Saml antennekablerne, for eksempel
ved hjelp af ledningsklemmer, der fas i
handlen, og juster kabelleengderne.

Sadan andres AM-
indstillingsintervallet
AM-indstillingsintervallet er
fabriksindstillet til 9 kHz (eller 10 kHz

i visse omrader; denne funktion er ikke
tilgeengelig pa europzeiske eller russiske
modeller).

Brug knapperne pa apparatet til at @ndre
AM-indstillingsintervallet.

1 Stil ind pa en AM-station, og sluk
derefter anleegget.

2 Trykpé I/ [@] for at slukke systemet.
3 Tryk pé DISPLAY [22 for at fa vist uret.

4 Mens uret vises, skal du holde
TUNING + [2] nede og derefter trykke
pé 1/(H [1] for at taende for systemet.
Alle forudindstillede AM-stationer
slettes. Gentag denne fremgangsmade
for at gendanne det fabriksindstillede
interval.

Sadan nulstilles anlaegget til
fabriksindstillingerne

Hvis anleegget stadig ikke fungerer
korrekt, kan du nulstille anlegget til
fabriksindstillingerne.

Brug knapperne pa apparatet

til at nulstille anlegget til
standardindstillingerne fra fabrikken.

1 Treek stikket ud af stikkontakten, og
saet det i igen, og teend derefter for
anlaegget.

2 Tryk p& M (8], ¢t [2] og I/O [A]
samtidigt.
Alle brugerkonfigurerede indstillinger,
f.eks. forudindstillede radiostationer,
timer og ur, slettes.
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Meddelelser

(D/MP3-afspiller, Tuner

COMPLETE: Den forudindstillede
betjening blev afsluttet normalt.

NO DISC: Der er ingen disk i anlegget,
eller du har ilagt en disk, som ikke kan
afspilles.

NO STEP: Alle de programmerede
musiknumre eller filer er blevet slettet.

OVER: Du er naet til slutningen af
disken, mens du har trykket pa P9
under afspilning eller pause.

PUSH SELECT: Du forsegte at indstille
uret eller timeren, mens timeren var
aktiveret.

PUSH STOP: Du har trykket pa PLAY
MODE 21 under afspilning.

READING: Systemet leeser oplysninger
om disken. Nogle knapper er ikke
tilgeengelige.

SET CLOCK: Du forsegte at velge
timeren, uden at uret var indstillet.

SET TIMER: Du forsegte at velge
timeren, uden at afspilningstimeren
var indstillet.

FULL: Du forsegte at programmere mere
end 15 musiknumre eller filer (trin).
TIME NG: Start- og stoptidspunkterne for
afspilningstimeren er angivet til samme

tidspunkt.

USB-enhed

CANNOT PLAY: Du har forsogt at
afspille et spor eller en fil, der ikke
understottes.

DEVICE ERROR: USB-enheden kunne
ikke genkendes, eller en ukendt enhed
er tilsluttet (side 24).

No DEVICE: Der er ikke tilsluttet en
USB-enhed, eller den tilsluttede USB-
enhed er stoppet.

NO TRACK: Der er ikke indleest en fil,
som kan afspilles, i anlegget.

READING: Anlagget genkender USB-
enheden.

REMOVED: USB-enheden er blevet
flernet.
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Forholdsregler

Diske, som dette anlaeg KAN afspille
® Lyd-CD
® CD-R/CD-RW (lyddata/MP3-filer)

Diske, som dette anlaeg IKKE KAN
afspille

¢ CD-ROM

® CD-R/CD-RW ud over diske, som

er optaget i musik-CD-format eller
MP3-format og er kompatible med
1809660 niveau 1/niveau 2, Joliet eller
multisession

CD-R/CD-RW, som er optaget i
multisession, der ikke er afsluttet ved at
"lukke sessionen"

CD-R/CD-RW'er i darlig
optagekvalitet, ridsede eller snavsede
CD-R/CD-RW'er eller CD-R/CD-
RW'er, som er optaget med en
ukompatibel optageenhed
CD-R/CD-RW, som ikke er
feerdigbehandlet korrekt

Diske, som indeholder andre filtyper
end MPEG 1 Audio Layer-3-filer
(MP3)

Diske, som ikke har standardform
(f.eks. hjerteformet, firkantet,
stjerneformet)

Diske, som har selvkleebende tape,
papir eller etiketter paklistret
Udlejningsdiske eller brugte diske med
pésatte merkater, hvor limen straekker
sig uden for meerkaten

Diske, som har meerkater, der er trykt
med blaek, som foles klebrigt, nar det
bergres

Fortsaettes —™\
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Bemeerkninger om diske

® Tor disken af fra midten og udad med
en bled klud, inden den afspilles.
Rengpr ikke diske med
oplesningsmidler som rensebenzin,
fortynder, kommercielt tilgaeengelige
renggringsmidler eller antistatiske
sprays beregnet til vinylplader.

Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder som varme luftkanaler,
og lad dem ikke ligge i en bil, som er
parkeret i direkte sollys.

Om sikkerhed

® Traek stikket ud af stikkontakten

i veeggen, hvis apparatet ikke skal

bruges i et leengere stykke tid. Tag

altid fat om stikket, nar det traekkes

ud af kontakten. Treek aldrig i selve

ledningen.

Huvis der er treengt vaeske ind i

anlaegget, eller hvis der er faldet

genstande ned i det, skal du afbryde

stromforsyningen og lade anlaegget

efterse af kvalificerede teknikere, inden

du anvender det igen.

® Stromkablet ma kun udskiftes af
kvalificerede teknikere.

Om placering

® Anlegget ma ikke placeres haeldende
eller pa et sted, som er ekstremt varmt,
koldt, stovet, beskidt eller fugtigt, hvor
der ikke er tilstreekkelig ventilation
eller hvor det udszttes for vibrationer,
direkte sollys eller andet skarpt lys.
Ver forsigtig, nar apparatet eller
hejttalerne placeres pé overflader, som
er blevet specialbehandlet (f.eks. med
voks, olie eller politur), da der kan
forekomme pletter eller misfarvning af
overfladen.

® Hyvis anlegget flyttes direkte fra kolde
til varme omgivelser, eller hvis det
placeres i et meget fugtigt lokale, kan
fugt kondenseres pé linsen inde i CD
afspilleren, hvilket kan medfore, at
anlegget ikke fungerer. I sé fald skal
du tage disken ud og lade anlaegget sta
teendt i cirka en time, indtil fugten er
fordampet.

Om opbygning af varme

® Opbygning af varme pa apparatet
under brug er normalt, og der er ingen
grund til bekymring.

® Beror ikke kabinettet, hvis det har
vaeret brugt i leengere tid ved hoj
lydstyrke, da kabinettet kan veere blevet
meget varmt.

® Ventilationshullerne ma ikke blokeres.

Om hgijttalersystemet

Dette hojttalersystem er ikke magnetisk
beskyttet, og billedet pa tv-apparater

i neerheden kan blive magnetisk
forvraenget. I dette tilfeelde skal du slukke
for tv'et, vente 15 til 30 minutter og
teende for tv'et igen. Hvis situationen ikke
er blevet bedre, skal du flytte hojttalerne
leengere veek fra tv'et.

Renggring af kabinettet

Rengor anlagget med en bled klud
fugtet med en mild renseoplesning.
Anvend ikke nogen form for slibemidler,
skurepulver eller oplesningsmidler

som f.eks. fortynder, alkohol eller
rensebenzin.



Sadan forhindres, at der ved et uheld
optages hen over indholdet pa et
kassetteband

Braek tappen pa kassettebandets side A
eller B af, som vist, for at skrivebeskytte
béndet.

S Braek
kassettetappen
j— af
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Dk den afbraekkede tap med tape, hvis
der senere skal optages pa bandet igen.

Om band, som er leengere end

90 minutter

Brug af bdnd med spilletid pa mere end
90 minutter anbefales ikke, undtagen
til lange, kontinuerlige optagelser eller
afspilninger.

Renggering af bandhovederne

Brug en rensekassette af tor- eller
vadtypen (ekstraudstyr) for hver

10 timers brug, for du starter en vigtig
optagelse eller efter afspilning af et
gammelt band. Hvis bandhovederne
ikke renses, kan det medfore forringet
lydkvalitet, eller det kan betyde, at
apparatet ikke er i stand til at optage
eller afspille band. Se instruktionerne til
rensekassetten for at fa flere oplysninger.

Afmagnetisering af bandhovederne
Brug en afmagnetiseringskassette
(ekstraudstyr) for hver 20 til 30 timers
brug. Hvis bandhovederne ikke
afmagnetiseres, kan det medfere

mere stgj, tab af hgjfrekvente

lyde og manglende evne til at

slette band. Se instruktionerne til
afmagnetiseringskassetten for at fa flere
oplysninger.

Specifikationer

Hovedenhed

Forstoerker-del

Europwiske og russiske modeller:
DIN-stremudgang (klassificeret):
4+ 4 W (4 ohm ved 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang
(reference): 5 + 5 W (4 ohm ved
1 kHz, 10% samlet harmonisk
forvrangning)
Musikudgangseffekt (reference):
7 +7 W (4 ohm ved 1 kHz, 10% amlet
harmonisk forvrengning)

Andre modeller:
DIN-udgangseffekt (nominel):
4 +4 W (4 ohm ved 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang
(reference): 5+ 5 W (4 ohm ved
1 kHz, 10% amlet harmonisk
forvreengning)

Indgange:
AUDIO IN (stereo-minijackstik):
Spaending 800 mV, impedans
47 kilohm
*<> (USB)-port: Type A, maksimal
strom 500 mA

Udgange:
PHONES (stereo-minijackstik): Til
tilslutning af hovedtelefoner pa 8 ohm
eller mere
SPEAKER: Til tilslutning med en
impedans pa 4 ohm

USB-del
Understpttet bithastighed
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kbps, VBR
Samplingfrekvenser
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz

Fortsaettes —™\
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(D-afspiller-del
System: Kompakt disk- og digitalt lydsystem
Egenskaber for laserdiode
Emissionsvarighed: kontinuerlig
Laser udgang*: Mindre end 44,6 yW
* Dette resultat er malet i en afstand
af 200 mm fra objektivets overflade
pa Optical Pick-up Block med 7 mm
bleende.
Svarfrekvens: 20 Hz — 20 kHz
Signal-/stejforhold: Mere end 90 dB
Dynamisk interval: Mere end 90 dB

Bandoptager-del

Optagesystem: 4 spor, 2 kanaler, stereo

Tuner-del

FM stereo, FM/AM superheterodyne tuner
FM-tuner-del:

Indstillingsomrade:

87,5 — 108,0 MHz (50 kHz trin)
Antenne: FM-stueantenne
Mellemfrekvens: 10,7 MHz
AM-tuner-del:

Indstillingsomrade

Koreansk model:

531 — 1.602 kHz (med 9 kHz

indstillingsinterval)

530 — 1.610 kHz (med 10 kHz

indstillingsinterval)

Andre modeller:

531 — 1.602 kHz (i 9 kHz trin)
Antenne: AM-rammeantenne
Mellemfrekvens: 450 kHz

Hojttaler

Hojttalersystem: Fuldt lydomréde, 8 cm dia.,
konisk type

Nominel impedans: 4 ohm

Mal (b/h/d): Ca. 148 x 241 x 135,5 mm
Veegt: Ca. 1,3 kg netto pr. hojttaler

Generelt
Stromkrav
Koreansk model: 220 V AC, 60 Hz
Andre modeller: 230 V AC, 50/60 Hz
Stremforbrug: 27 W
Mal (b/h/d) (ekskl. hojttalere): Ca. 155 x
241 x 224,6 mm
Veegt (ekskl. hojttalere): Ca. 2,2 kg

Medfolgende tilbehor: Fjernbetjening (1),
FM/AM-antenne (1)

Design og specifikationer kan sendres uden
varsel.

® Standby stremforbrug: 1,0 W

® Der er ikke anvendt halogene
flammehammere i visse
printkort.

® Der er ikke anvendt halogene
flammehammere i kabinet.



USB-enheder, der
kan afspilles pa dette
system

Du kan benytte folgende Sony USB-
enheder pa dette system. Andre
USB-enheder kan ikke afspilles pa dette
system.

Verificeret Sony digital musikafspiller
(pr. marts 2008)

Produktnavn Modelnavn

Walkman® NWD-B103 / B103F /
B105 / B105F
NWZ-A815/ A816/
A818

NWZ-§515/ 5516 /
S615F / S616F / S618F

Kontroller webstederne nedenfor for
de nyeste oplysninger om kompatible
enheder.

For kunder i USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For kunder i Canada:

Engelsk <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Fransk <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

For kunder i Europa:
<http://support.sony-europe.com/>
For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>
For kunder i Asien eller Oceanien:
<http://www.sony-asia.com/support>

Bemaerkninger

® Nar den digitale musikafspiller eller USB-
enheden formateres, skal du sikre dig, at
formatet benytter selve enheden eller den

dedikerede formateringssoftware til enheden.

I modsat fald kan du muligvis ikke optage
korrekt til USB-enheden p4 dette system.

® Brug ikke andre USB-enheder end disse.
Driften af modeller, som ikke er vist her,
garanteres ikke.

® Driften kan ikke altid garanteres, selv nar
disse USB-enheder bruges.

® Nogle af disse USB-enheder kan muligvis
ikke kebes i nogle omréader.

Bemaerkninger til Walkman®

® Nar musik overspilles il en Walkman® ved
hjeelp af "Media Manager for WALKMAN",
skal du overfore i MP3-format.

® Nir der tilsluttes en Walkman® til systemet,
skal du serge for at tilslutte, efter at "Creating
Library" eller "Creating Database" er
forsvundet fra displayet pa din Walkman®.

31DK
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VAROITUS

Al4 peiti laitteen ilmanottoaukkoja
sanomalehdelld, poytaliinalla, verhoilla tai
muulla vastaavalla, silld ne voivat aiheuttaa
palovaaran. Ald aseta palavia kynttilsiti tai
muita esineitd, joissa on avoliekki, laitteen
paille.

Al4 altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle
vedelle dldki aseta maljakoita tai muita
nesteilld taytettyjd esineité laitteen

paille, silld ne voivat aiheuttaa palo- tai
sahkoiskuvaaran.

Koska laite kytketaan irti verkkovirrasta
irrottamalla verkkopistoke, kytke laite
pistorasiaan, johon pdésee helposti
kasiksi. Jos huomaat laitteessa jotakin
epanormaalia, irrota valittomasti
verkkopistoke pistorasiasta.

Al4 sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan,
kuten kirjahyllyyn tai umpinaiseen
kaappiin.

Al4 altista paristoja tai paristot sisiltavai
laitetta liialliselle kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai muulle
vastaavalle.

VARO

Optisten laitteiden kiytt yhdessd timédn
tuotteen kanssa lisdd silmédvaurioiden
vaaraa.

Muualla kuin Yhdysvalloissa olevat
asiakkaat

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tama laite on luokiteltu LUOKAN 1
LASER tuotteeksi. Tdmé merkintd on
laitteen takaseinassa.

Vain Euroopan malli
Kuulokkeista tuleva lifan suuri ddnenpaine
voi aiheuttaa huonokuuloisuutta.

Huomautus EU-direktiiveja
noudattavissa maissa oleville
asiakkaille

Tdmén tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokio, 108-0075 Japani. Sdhk6magneettista
yhteensopivuutta ja tuoteturvallisuutta
koskeva valtuutettu edustaja on Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Saksa. Kaikissa
huoltoa tai takuuta koskevissa asioissa
tulee ottaa yhteys erillisissd huolto- tai
takuuasiakirjoissa mainittuun osoitteeseen.

Kaytosta poistetun sahko-

ja elektroniikkalaitteen

héavitys

(Euroopan Unioni ja

muiden Euroopan maiden
I  kerdysjdrjestelmit)
Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen
tai sen pakkaukseen, osoittaa,
ettd tatd tuotetta ei saa kisitelld
talousjétteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sihko-ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksestd
huolehtivaan kerédyspisteeseen. Tamin
tuotteen asianmukaisen havittdmisen
varmistamisella autetaan estiméin sen
mahdolliset ympirist66n ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita
voi aiheutua muussa tapauksessa
tdman tuotteen epdasianmukaisesta
jatekasittelystd. Materiaalien kierrétys
saastad luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmén tuotteen kierrdttdmisestd saat
paikallisilta ymparistoviranomaisilta.
Kaytettavissd olevat lisdvarusteet:
Kaukosdadin



Kaytosta
poistettujen
paristojen havitys
(koskee Euroopan
unionia sekd muita
Euroopan maita,
joissa on erillisia
kerdysjarjestelmia)

Pb

Tama symboli paristossa tai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei paristoa
lasketa normaaliksi kotitalousjatteeksi.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan
kaytostd asiaan kuuluvalla tavalla, estetddn
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita
paristojen védrd havittaiminen saattaa
aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa
sddstamddn luonnonvaroja.

Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky
tai tietojen sailyminen vaatii, ettd

paristo on kiintedsti kytketty laitteeseen,
tulee pariston vaihto suorittaa
valtuutetun huollon toimesta. Jotta
varmistetaan, ettd kiytostd poistettu
tuote kisitellaan asianmukaisesti,

tulee tuote viedd kiytosta poistettujen
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen.

Muiden paristojen osalta tarkista
kiyttoohjeesta miten paristo irroitetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita

kaytostd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.

Lisitietoja tuotteiden ja paristojen
kierrityksestd saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhti6istd tai liikkeestd,
josta tuote on ostettu.

DualDisc-levyji koskeva huomautus
DualDisc-levy on kaksipuolinen levy,
jonka toisella puolella on tallennettu
DVD-aineisto ja toisella puolella
digitaalinen déniaineisto. Koska
adniaineiston puoli ei ole Compact Disc
(CD) -standardin mukainen, emme voi
taata, ettd tuote on toistettavissa.

Tekijanoikeussuojauksella
varustetut levyt

T4m4 tuote on tarkoitettu Compact Disc
(CD) -standardin mukaisten levyjen
soittamiseen. Viime aikoina jotkin
levy-yhtiot ovat tuoneet markkinoille
levyjd, jotka on koodattu tekijanoikeuksia
suojaavalla tekniikalla. Huomaa, ettd
jotkin ndisti levyista eivit ole CD-
standardin mukaisia, eik niité voi
valttamattd soittaa talld tuotteella.

® "WALKMAN” ja "WALKMAN”-logo
ovat Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd.

® Fraunhofer IIS ja Thomson ovat
lisensoineet MPEG Layer-3
aanenkoodaustekniikan ja patentit.
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Osat ja ohjaimet

Tissa ohjekirjassa selostetaan toiminnot kauko-ohjaimen avulla. Samat toiminnot
voidaan tehdd myos laitteen painikkeilla, joilla on samat tai samantapaiset nimet.

Laite
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Kaukosaadin

23 {1]
22 15
sz %
20

7]
(2} 2]
(7] 8]
19} {17]
(4]
(3} {3]
{10

Q) (virta) -painike (sivu 11, 21,
25)

Paina kytkedksesi virran jarjestelmaén.

(2]

4/ (siirry taakse/siirry
eteen) -painike (sivu 12, 16, 19,
21)

Paina valitaksesi kappaleen tai tiedoston.

Laite: TUNING +/— (viritys)
-painike (sivu 13)
Kaukosaadin: +/— (viritys)
-painike (sivu 13, 20)

Paina virittdaksesi haluamasi aseman.

<4«4/»P» (pikakelaus taakse/
eteen) -painike (sivu 12)

Paina hakeaksesi kappaleen tai tiedoston
kohdan.

+/— (valitse kansio) -painike
(sivu 12,16, 19)

Paina valitaksesi kansion.

4]

Aéanipainikkeet (sivu 18)
Laite: DSGX-painike
Kaukosdadin: EQ-painike

Valitse ddnitehoste painamalla.

(5]
4 PUSH OPEN/CLOSE (sivu 12)

Avaa tai sulje levyalusta painamalla.

(6]

Kaukosaatimen vastaanotin
(sivu 22)

Toistopainikkeet ja
toimintopainikkeet

Laite: USB B (toisto/tauko)
-painike (sivu 16)

Valitse USB-toiminto painamalla.
Paina aloittaaksesi tai keskeyttadksesi

musiikin toiston valinnaisella
USB-laitteella.

Kaukosaadin: USB-painike
(sivu 16)

Valitse USB-toiminto painamalla.

Laite: CD 11 (toisto/tauko)
-painike (sivu 12)

Paina valitaksesi CD-toiminnon.
Paina aloittaaksesi levyn toiston tai
asettaaksesi sen tauolle.

Kaukosdadin: CD-painike (sivu 12)

Paina valitaksesi CD-toiminnon.



Kaukosaadin: B (toisto)
-painike, 11 (tauko) -painike
Paina kdynnistadksesi toiston tai
asettaaksesi sen tauolle.

TUNER/BAND -painike (sivu 13)
Paina valitaksesi TUNER-toiminnon.
Paina valitaksesi FM- tai AM-
vastaanottomuodon.

FUNCTION-painike (sivu 12, 14,
16,17,19)

Paina valitaksesi toiminnon.

B (pysaytys) -painike (sivu 12,
13,16)

Paina pysiyttdaksesi toiston.

(9]

< (USB) -portti (sivu 16, 31)
Liita lisivarusteena hankittavaan USB-
laitteeseen.

Laite: VOLUME-s&adin (sivu 12,
13,16,17)

Kaukosaadin: VOLUME +/—
-painike (sivu 12,13, 16, 17)
Sadda danenvoimakkuutta kdantamalla
tai painamalla.

@ (tallennus) -painike, B>
(toisto) -painike, <44/Pp
(pikakelaus taakse/eteen)
-painike, B £ (pysdytys/poisto)
-painike, 11 (tauko) -painike (sivu
14,15)

Kéytd nauhatoimintoja painamalla.

fi2]

PHONES-liitin
Liitd kuulokkeet.

AUDIO IN -liitin (sivu 17)
Liita lisivarusteena hankittavaan
audiolaitteeseen.

STANDBY-merkkivalo (sivu 18, 22)

Palaa, kun jdrjestelméd on sammutettu.

18]

CLOCK/TIMER SELECT -painike
(sivu 21)

CLOCK/TIMER SET -painike
(sivu 11, 21)

Aseta kello ja toistoajastin painamalla.

REPEAT/FM MODE -painike
(sivu 12,14, 16)

Kuuntele levya tai USB-laitetta toistuvasti

painamalla. Tai kuuntele yhté raitaa/
tiedostoa tai kansion kaikkia raitoja/
tiedostoja (vain USB-laitteet) toistuvasti
painamalla.

Paina valitaksesi FM-vastaanottomuodon

(monofoninen tai stereo).

ENTER-painike (sivu 11, 19, 20,
21)

Paina sy6ttadksesi asetukset.

Jatkuu ="\
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Paristotilan kansi (sivu 11)

CLEAR-painike (sivu 19)

Paina pyyhkidksesi esiohjelmoidun
kappaleen tai tiedoston.

TUNER MEMORY -painike
(sivu 20)

Paina esivirittadksesi radioaseman.

PLAY MODE/TUNING MODE
-painike (sivu 12,13, 19, 20)
Valitse CD- tai MP3-levyn toistotila
painamalla.

Paina valitaksesi viritysmuodon.

DISPLAY-painike (sivu 18)

Paina vaihtaaksesi ndyton tiedot.

SLEEP-painike (sivu 21)

Paina asettaaksesi uniajastimen.



Naytolla olevat tiedot

(l (2] (3] ?
& SLEEP | £2 2|3 SHUF PGM REP1|
ﬁmN—NONOIIVN G I AN N A T
71 [6] [5 (2]
(1]
Ajastin (sivu 21) Virittimen vastaanottomuoto
(sivu 13)
Virittimen vastaanotto (sivu 13)
Tekstitiedot
(6]
Audioformaatti
Toistotila (sivu 12)
(4] Toisto/Tauko

DSGX (sivu 18)

1Bwieflyo E.fmsol
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Aloittaminen

Jarjestelman kytkeminen turvallisesti

i Vasen kaiutin
-

Oikea kaiutin B

Pistorasia
-

(®) FM-johtoantenni (Suorista se vaakasuoraan.)
AM-kehdantenni

(© Kaiuttimen johto (musta/©)

(© Kaiuttimen johto (punainen/@®)



Antennit

Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvin vastaanoton ja liité sitten antennit
uudelleen.

Pidé antennit loitolla kaiutinjohdoista,
virtajohdosta ja USB-kaapelista
vilttaaksesi kohinan vastaanoton.

[E] Kaiuttimet
Ty6nn4 vain kaiuttimen johtojen kuorittu
osa SPEAKER-liittimiin.

Virta

Liitd virtajohto pistorasiaan.

Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, irrota
varusteisiin kuuluva pistokesovitin (vain
sovittimella varustetetut mallit).

Kaukosaatimen kayttaminen

Liv’uta paristotilan kansi [18] irti ja aseta
kaksi R6 (AA-kokoista) -paristoa (eivat
kuulu varusteisiin) paikalleen @ -puoli
edelld siten, ettd napaisuus vastaa alla
esitettya.

Huomautuksia

® Paristot kestavit normaalikdytossa noin puoli
vuotta.

® Ali sekoita vanhoja ja uusia paristoja
keskenddn éldka kayta eri tyyppisid paristoja
yhdess.

® Jos kaukosdadinta ei kéyteta pitkdan aikaan,
irrota paristot vilttydksesi paristovuodon ja
korroosion aiheuttamilta vahingoilta.

Kellon asettaminen
aikaan

Aseta kello kaukosddtimen painikkeilla.

1 Kytke jarjestelmdan virta
painamalla I/() -painiketta [1].

2 Paina CLOCK/TIMER SET
-painiketta [15].
Tunnit vilkkuvat naytossa.
Jos "PLAY SET” vilkkuu néytossd,
valitse <t/ [2] painelemalla
CLOCK” ja paina sitten ENTER [17].

3 Aseta tuntilukema painelemalla
¢ /»P»| -painiketta [2]. Paina
sitten ENTER-painiketta [17].

4 Aseta minuuttilukema tekemalla
samat toimet.

Kellonajan asetus katoaa, jos
virtajohto irrotetaan tai jos sattuu
sahkokatko.

Kellonajan nayttaminen jarjestelman
ollessa pois paalta

Paina DISPLAY-painiketta 22]. Kello on
nikyvissd noin 8 sekuntia.

uauguuengowl
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Perustoiminnot

(D/MP3-levyn
toistaminen

1 Valitse CD-toiminto.

Paina CD (tai toistuvasti
FUNCTION) [7].

2 Aseta levy paikalleen.
Paina & PUSH OPEN/CLOSE [5]
yksikossi ja aseta levy etikettipuoli
yl6spiin levyalustalle.

@

[—]
0 000 °

Sulje levyalusta painamalla laitteessa
uudelleen @ PUSH OPEN/CLOSE
(5].

3 Aloita toisto.

Paina B (tai laitteen CD B»11
-painiketta) [7].

4 s55da sanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-saadinta)

Muut toiminnot

Kun haluat  Paina

Pysiyttad 11 (tai laitteen CD B-11

toistamisen  -painiketta) [7]. Kun
haluat jatkaa toistamista,
paina painiketta
uudelleen.

Lopettaa m (s8]

toistamisen

Valita MP3- 3., [3].

levylld olevan

kansion

Valita />l 2],

kappaleen tai

tiedoston

Hakea Pidi <4</»P» -painike

kappaleen alhaalla toiston

tai tiedoston  aikana ja vapauta se
tietyn kohdan haluamassasi kohdassa.

Valita uudel-  REPEAT [1] toistuvasti,
leentoiston kunnes "REP” tai

"REP1” tulee nakyviin.

Toistomuodon vaihtaminen

Painele PLAY MODE [21], kun soitin on
pysdytetty. Voit valita normaalin toiston
(’E3*” kaikille levyn kansiossa oleville
MP3-tiedostoille), hajatoiston ("SHUF”
tai ”(£3 SHUF*”) tai ohjelmoidun toiston
("PGM”).
* Kun toistetaan CD-DA-levyi, (SHUF)
-toisto toimii samalla tavalla kuin normaali
(hajatoisto) toisto.

Huomautuksia uudelleentoistosta

® Kaikki levylld olevat kappaleet tai tiedostot
toistetaan enintédén viisi kertaa.

® ”REP1” merkitsee, ettd yksittiistd kappaletta
tai tiedostoa toistetaan uudelleen, kunnes se
pysdytetddn.



Huomautuksia MP3-levyjen

toistamisesta

® Al4 tallenna muun tyyppisii tiedostoja dlika
tarpeettomia kansioita levylle, jolla on MP3-
tiedostoja.

® MP3-tiedostoja sisdltimattomat kansiot
ohitetaan.

® MP3-tiedostot toistetaan siind jarjestyksessd,
missd ne on tallennettu levylle.

® Jarjestelmi kykenee toistamaan vain sellaiset

MP3-tiedostot, joilla on tiedostopaite " MP3”.

® Jos levylla on tiedostoja, joilla on
tiedostopaite .MP3”, vaikka ne eivit ole
MP3-tiedostoja, laite voi tuottaa kohinaa tai
toimia virheellisesti.
® Enimmaiismaara:
— kansioiden osalta on 150 (juurikansio
mukaan lukien).
— MP3-tiedostojen osalta on 255.
— samalla levylla olevien MP3-tiedostojen ja
kansioiden osalta on 256.
— kansioiden tasoja (tiedostojen
puurakenne) on 8.
® Yhteensopivuutta ei voida taata kaikkien
MP3-koodaus-/kirjoitusohjelmien,
tallennuslaitteiden ja tallennusvilineiden
kanssa. Yhteensopimattomat MP3-levyt
voivat tuottaa kohinaa, katkonaista danta tai
dantd ei ehka kuulu lainkaan.

Huomautuksia multisession-levyjen

toistamisesta

® Jos levy alkaa CD-DA (tai MP3) -osiolla,
se tunnistetaan CD-DA (tai MP3) -levyksi,
jolloin muita osioita ei toisteta.

® CD-sekaformaatin levy tunnistetaan CD-DA
(audio) -levyksi.

Radion kuunteleminen

1 valitse "FM"tai "AM"
Painele TUNER/BAND |7] painiketta.

2 valitse viritysmuoto.
Painele TUNING MODE
painiketta, kunnes "AUTO” nikyy.

3 virita haluamasi asema.
Paina +/— -painiketta (tai
TUNING +/— -painiketta) [2].
Haku péittyy automaattisesti, kun
asema on viritetty, ja ndyttoon
tulee "TUNED” ja ”STEREO” (vain
stereoldhetyksissd).

I
==
N

—
LR

[yl 11
TUNED STEREO‘ Il ’_’ ’

Jos viritetty asema tarjoaa RDS-
palveluja, aseman nimi nakyy
néytossd (vain Euroopan malli).

4 s55da sénenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-saadinti)
[10].

Kun haluat lopettaa automaattisen
haun
Paina B -painiketta [8].

Jatkuu ="\
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Heikkosignaalisen aseman
virittaminen

Jos "TUNED” ei tule nakyviin eikd
haku péaty, painele TUNING MODE
kunnes "MANUAL’ nikyy, ja viritd
haluamasi asema painelemalla +/— (tai
TUNING +/— -painiketta) [2].

Heikon FM-stereoaseman staattisen
kohinan vahentaminen

Poista stereovastaanotto kaytosta
painelemalla FM MODE [16], kunnes
"MONO? tulee nikyviin.

Kasetin toistaminen

Kéyti laitteen painikkeita nauhan
toistamiseen.

1 valitse TAPE-toiminto.

Valitse "TAPE” painelemalla
FUNCTION-painiketta [7].

Oy

|
I

_
[

T
I

2 Aseta kasetti paikalleen.
Paina M £ [{1] ja aseta nauha
kasettipesddn. Varmista, ettd kasetin
nauha ei ole 16ysalld valttaaksesi
kasetin tai kasettidekin vioittumisen.

3 Aloita toisto.
Paina B -painiketta [11].

Muut toiminnot

Kun haluat  Paina

Pysayttaa 11 [i1]. Voit jatkaa toistoa

toistamisen  painamalla uudelleen
1.

Lopettaa WA 1]

toistamisen

Pikakelata <</l

taakse tai

eteen*

* Muista painaa ll & [, kun nauha on
kelattu loppuun.

Huomautus
Al sammuta jérjestelmad toiston aikana.



Tallentaminen
kasetille

Kéyté vain TYPE I (normaali) -nauhaa.
Voit d4nittda vain haluamasi osat
adnildhteestd, kuten USB-laitteesta tai
liitetyistd audiolaitteista.

Ohjaa kasetille tallennusta laitteen
painikkeilla.

T Aseta aanityskelpoinen kasetti
paikalleen.
Paina M £ [{1] ja aseta nauha
kasettipesdan dénitettava puoli
ulospéin.

2 Valmistele tallennuslshde.
Valitse ldhde, jolta tallennetaan.
Aseta tallennettava levy paikalleen.
Kun éénitetddn kansiota MP3-levylts,
painele PLAY MODE 21| valitaksesi
”LJ” ja valitse sitten haluamasi
kansio painelemalla £3 +/— [3].
Kun haluat tallentaa suosikki-
CD-kappaleesi tai MP3-tiedostosi
haluamassasi jarjestyksessa, tee
kohdan “Oman ohjelman luominen”
vaiheet 2 - 5 (sivu 19).

3 Aloita tallentaminen.
Paina @ -painiketta [11].
CD alkaa toiston automaattisesti.
Kun aénitat liitetystd USB-laitteesta
tai audiolaitteesta, kdynnistd halutun
adnityslidhteen toisto manuaalisesti.
Kun haluat lopettaa tallentamisen,
paina M 2 _painiketta 1.

Huomautuksia

® Jos virittimelté tallentamisen aikana esiintyy
kohinaa, vahenni kohinaa sijoittamalla
antenni uudelleen.

® Tallentamisen aikana ei voi kuunnella muita
lahteita.

® Ald sammuta jirjestelmad danityksen aikana.

Vihje

Suosittelemme, ettéd painat ensin painiketta

11 [11] ja ettd painat sitten painiketta ll & [i1]
vilttyaksesi kohinan danittymiseltd, kun aanitys
lopetetaan.
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Musiikin
kuunteleminen USB-
laitteelta

Voit kuunnella USB-laitteeseen
tallennettua musiikkia.

Téssi jarjestelméssd voidaan toistaa
MP3*-muodossa olevaa danta.
Katso kohdasta "USB-laitteet, joita
voidaan kayttdd toistoon tdssé
jarjestelmissd” (sivu 31) luetteloa
USB-laitteista, jotka voidaan liittda
jarjestelmaan.

X

Jarjestelmalld ei voi toistaa tekijanoikeuksien
suojaamia (Digital Rights Management)
tiedostoja.

Jarjestelmalld ei ehka voi toistaa online-
musiikkikaupasta ladattuja tiedostoja.

1 Valitse USB-toiminto.

Paina USB (tai toistuvasti
FUNCTION) [7].

2 Liita valinnainen USB-laite «<
(USB) -porttiin [9].
Kun USB-laite on liitetty, naytt6
muuttuu seuraavasti: ’/READING”
— 7
* USB-laitetta liitettdgessd ”1” (levyn nimi)

tulee seuraavaksi nakyviin, jos se on
tallennettu.

Huomautus

Liitetyn USB-laitteen tyypistd riippuen
merkinnan "READING” nikymiseen voi
kulua noin 10 sekuntia.

3 Aloita toisto.
Paina B (tai laitteen USB =11
-painiketta) [7l.

4 Saada aanenvoimakkuutta.

Paina VOLUME +/— (tai kdanna
laitteessa olevaa VOLUME-saadinta)

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Pysayttaa Laitteen USB b1l

toistamisen -painiketta [7] .
Kun haluat jatkaa
toistamista, paina
painiketta uudelleen*.

Lopettaa (8]

toistamisen

Valita kansion +/—[3].

Valita tiedoston e/» [2].

Valita uudel-  REPEAT [16] toistuvasti,

leentoiston kunnes "REP”, ”E£3
REP” tai "REP1” tulee
nakyviin.

* Kun toistetaan VBR MP3 -tiedostoa,
jarjestelmi saattaa jatkaa toistoa eri
kohdasta.

Huomautuksia USB-laitteesta

® Toisinaan toiston aloittaminen saattaa kestda
hetken, koska:
— kansiorakenne on monimutkainen.
— muistikapasiteetti on liian suuri.

® Kun USB-laite liitetdén, jarjestelma lukee
kaikki USB-laitteessa olevat tiedostot.
Jos USB-laitteissa on useita kansioita ja
tiedostoja, USB-laitteen lukeminen voi kestad
kauan.

® Al liitd jérjestelmad ja USB-laitetta USB-
jakajan kautta.

® Joillakin USB-laitteilla toiminnon
suorittamista voi seurata pieni viive, ennen
kuin jdrjestelm tekee toiminnon.

® Jarjestelma ei vélttdmatta tue kaikkia
kytketyn USB-laitteen toimintoja.



® Jarjestelmin toistojérjestys voi poiketa
kytketyn USB-laitteen toistojarjestyksesta.

® Al tallenna audiotiedostoja sisiltéville
USB-laitteelle muun tyyppisid tiedostoja dlaka
tarpeettomia kansioita.

® Audiotiedostoja sisaltimattomat kansiot
ohitetaan.

® Yhdessd USB-laitteessa olevien
audiotiedostojen ja kansioiden
enimmaiismairi voi olla 999 (mukaan lukien
kansio "ROOT”).
Audiotiedostojen ja kansioiden
enimmaismaira voi vaihdella tiedostojen ja
kansioiden rakenteen mukaan.

® Talld jarjestelmalld voidaan kuunnella MP3-
audiomuotoa, jonka tunniste on “mp3”.
Huomaa, etti vaikka tiedostonimelld olisi
oikea tunniste, jos itse tiedosto poikkeaa,
jéarjestelmi voi tuottaa kohinaa tai
toimintahiri6itd voi esiintya.

® Yhteensopivuutta kaikkien koodaus-/
kirjoitusohjelmien, tallennuslaitteiden ja
tallennusvalineiden valilla ei voida taata.
Yhteensopimaton USB-laite voi aiheuttaa
kohinaa ja pétkivda 44nta tai ei ehké toistu
lainkaan.

Huomautuksia uudelleentoistosta
Kaikkia USB-laitteessa olevia tiedostoja
toistetaan, kunnes lopetat toiston.

Lisaaudiolaitteiden
kadyttaminen

1

Liita lisa-adanikomponentti
laitteen AUDIO IN -liittimeen
analogisella audiokaapelilla (ei
kuulu varusteisiin).

Vahenna danenvoimakkuutta.
Paina VOLUME — (tai kdinni
laitteen VOLUME-saadinta) [10].

Valitse AUDIO IN -toiminto.
Paina FUNCTION-painiketta [7].

Kédynnista liitetyn laitteen toisto.

Saada aanenvoimakkuutta.
Paina VOLUME +/— (tai kddnna
laitteessa olevaa VOLUME-saadinti)
[10].
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Ainen saitiminen

Hanitehosteen lisaaminen

Paina

Laitteen DSGX-
painiketta [4] .

Kun haluat

Luoda
dynaamisem-
man danen
(Dynamic
Sound
Generator
X-tra)
Asettaa
adnitehosteen

EQ [4] -painiketta.

Nayton vaihtaminen

Kun haluat Paina
Vaihtaa niytén DISPLAY [22

tietoja® toistuvasti, kun
jarjestelmén virta on
kytketty.

Tarkastaa DISPLAY 22, kun

kellonajan jarjestelmén virta on

jarjestelmdn  katkaistu®. Kello nikyy

ollessa pois 8 sekunnin ajan.

paalta

Y Voit esimerkiksi tarkastella CD/MP3-levyn
tietoja, kuten:

— raidan tai tiedoston numero normaalin
toiston aikana.

— raidan tai tiedoston nimi (”ﬂ”) normaalin
toiston aikana.

— esittdjan nimi (”4,”) normaalin toiston
aikana.

— albumin tai kansion nimi (’]”) normaalin
toiston aikana.

2 STANDBY-merkkivalo [14 yksikéssi syttyy,
kun jérjestelmén virta katkaistaan.

Huomautuksia nayttotiedoista

® Merkit, joita ei voida esittdd, nakyvit
muodossa ”_".

® Seuraavat kohdat eivit ndy:

— CD-DA-levyn kokonaistoistoaika
toistomuodosta riippuen.

— MP3-levyn tai USB-laitteen
kokonaistoistoaika ja jéljelld oleva aika.

® Seuraava ei néy oikein:

— kansioiden ja tiedostojen nimet, jotka
eivit noudata ISO9660 Level 1, Level 2
tai laajennetun Joliet-formaatin mukaista
standardia.

® Seuraavat kohdat nékyvit:

— MP3-tiedostojen ID3-merkinnit, kun
kaytetdan ID3-version 1 tai 2 mukaisia
merkintojé.

— enintdan 15 merkkid ID3-merkinnan
tiedoista, jotka sisdltavit isoja kirjaimia
(A - Z), numeroita (0 - 9) ja symboleja ("
$% ()*+,-./<=>@[\]_"{[}!?
A

).



Oman ohjelman
luominen

(Ohjelmoitu soitto)

1 Valitse haluamasi toiminto.

Valitse CD-toiminto painamalla
CD (tai painelemalla FUNCTION-
painiketta) [7].

2 Painele PLAY MODE 21, kunnes
"PGM" tulee nakyviin, kun
jarjestelma on pysaytetty.

3 Painele let/>pi -painiketta
(2], kunnes haluamasi
kappaleen tai tiedoston numero
nakyy.

Kun ohjelmoit MP3»tiedostoﬁvalitse

haluttu kansio painelemalla £3 +/—
(3] ja valitse sitten toistettava tiedosto.

Esimerkki: Kun ohjelmoit CD:n
kappaleita

A PGM

Valitun kappaleen tai tiedoston numero

4 Lisas kappale tai tiedosto
ohjelmaan painamalla ENTER-
painiketta [17].

”— —.— —” tulee nékyviin, kun
CD:n kokonaisohjelma-aika ylittaa
100 minuuttia tai kun valitaan
CD-raita, jonka numero on 21 tai
suurempi tai kun valitaan MP3-
tiedosto.

5 Ohjelmoi lisda kappaleita tai
tiedostoja toistamalla vaiheet
3 -4.Enintdan 15 kappaletta tai
tiedostoa voidaan ohjelmoida.

6 Kun haluat toistaa kappaleista
tai tiedostoista koostuvan
ohjelman, paina B [7].
Ohjelma on kiytettéavissé, kunnes
CD-lokero avataan. Kun haluat

toistaa saman ohjelman uudelleen,
paina B [7].

Ohjelmoidun toiston lopettaminen
Painele PLAY MODE [21], kunnes "PGM”
poistuu nakyvistd, kun jarjestelma on
pysaytetty.

Py

Kun haluat pyyhkia ohjelman
viimeisen kappaleen tai tiedoston
Paina CLEAR 19, kun jirjestelm on
pyséytetty.
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Radioasemien
esivalinta

Voit esivalita suosikkiradioasemasi ja
virittdd ne vialittomasti valitsemalla
vastaavan esivalintanumeron.
Esivalitse asemat kaukosaidtimen
painikkeiden avulla.

1 Viritd haluamasi kanava (katso
"Radion kuunteleminen”
(sivu 13)).

2 Paina TUNER MEMORY
-painiketta [20].

A
— — »
N N 10 L /
TUNED  STEREO; T 1 ’f
\

_[

Esivalintanumero

3 valitse haluamasi
esivalintanumero painelemalla
+/—[2].

Jos valittuun esivalintanumeroon on
jo kohdistettu toinen asema, asema
korvautuu uudella asemalla.

4 Ppaina ENTER -painiketta 7).

5 Tallenna muut asemat
toistamalla vaiheet 1 - 4.
Enintddn 20 FM-asemaa ja 10 AM-
asemaa voidaan esivalita.
Esivalinta-asemat pysyvit tallessa
noin puoli vuorokautta, vaikka

virtajohto irrotettaisiin tai sattuisi
siahkokatko.

6 Kun haluat noutaa esivalitun

radiokanavan, painele TUNING
MODE 21, kunnes "PRESET”
tulee nakyviin, ja valitse sitten
haluamasi esivalintanumero
painelemalla +/— [2].



Ajastimien
kayttaminen

Jarjestelméssé on kaksi ajastintoimintoa.
Jos kaytit toistoajastinta yhdessa
uniajastimen kanssa, uniajastin on
etusijalla.

Uniajastin:

Voit nukahtaa musiikin soittoon.
Tama toiminto on kéytettéivisséi, vaikka
kellonaikaa ei olisi asetettu.

Painele SLEEP-painiketta [23).

Jos valitset vaihtoehdon "AUTO”,
jarjestelmd sammuu automaattisesti,

kun nykyinen levy, nauha tai USB-laite
pyséhtyy tai 100 minuutin kuluttua.

Jos kasettidekki toistaa tai tallentaa vield
madritettyni aikana, jirjestelma sammuu
kasettidekin pysahtyessa.

Toistoajastin:

Voit herita CD:hen, virittimeen tai USB-
lisilaitteeseen ennalta asetettuna aikana.
Ohjaa toistoajastinta kaukosd4timen
painikkeiden avulla. Muista asettaa
kellonaika.

1 valmistele aanilshde.
Valmistele d4nildhde ja sadda sitten
aanenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/— -painiketta [10].

Jos haluat aloittaa tietystd raidasta
tai tiedostosta, luo oma ohjelma
(sivu 19).

2 Paina CLOCK/TIMER SET
-painiketta [15].

3 Valitse "PLAY SET” painelemalla
I4</»P1 2], ja paina sitten
ENTER [i7].

”ON TIME” tulee nakyviin ja
tuntiosoitus vilkkuu.

4 Aseta toiston aloitusaika.
Aseta tuntilukema painelemalla
4 /PP painiketta [2]. Paina
sitten ENTER [17]. Minuuttilukema
vilkkuu. Aseta minuuttilukema edelld
kuvatulla tavalla.

5 Aseta toiston lopetusaika
tekemalld samat toimet kuin
vaiheessa 4.

6 Valitse anilahde.
Painele ¢ /PP _painiketta

kunnes haluamasi danilahde nakyy.
Paina sitten ENTER-painiketta [17).
Ajastinasetukset nakyvit naytossa.

7 Katkaise jarjestelmasta virta
painamalla I/() painiketta [1].
Jarjestelma kytkeytyy péalle
15 sekuntia ennen ennalta maarattya
aikaa.

Jos jarjestelma on paalla méaaritettyna
aikana, toistoajastin ei kdynnisty.

Kun haluat aktivoida tai tarkistaa
ajastimen uudelleen
Paina CLOCK/TIMER SELECT (1],

painele €< /»® [2], kunnes "PLAY
SEL tulee nékyviin, ja paina sitten
ENTER [i7].

Kun haluat peruuttaa ajastimen
Toista samat toimet kuin edelld, kunnes
”OFF” nakyy. Paina sitten ENTER
—painiketta.

Kun haluat muuttaa asetusta

Aloita alusta vaiheesta 1.

Vihje

Toistoajastimen asetus sdilyy niin kauan kuin
asetusta ei peruuteta késin.
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Vianetsinta

1 Varmista, etta virtajohto ja
kaiutinjohdot ovat oikein ja tiukasti
kiinnitetyt.

2 Etsi ongelma alla olevasta
tarkistusluettelosta ja tee siind
mainitut korjaustoimet.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
lahimpéan Sony-jalleenmyyjadn.

Jos STANDBY-ilmaisin vilkkuu

Irrota virtajohto vélittomasti ja

tarkista seuraavat seikat.

® Jos jarjestelméssd on
jannitteenvalitsin, onko
jannitteenvalitsin asetettuna
oikealle jannitteelle?

® Kaytatko vain varusteisiin kuuluvia
kaiuttimia?

® Tukkiiko jokin ilmanvaihtoaukot
jarjestelmén sivuilla tai takana?

Kun STANDBY-ilmaisin [14] lakkaa

vilkkumasta, kytke virtajohto

uudelleen ja kytke jirjestelmdan

virta. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys

lahimpéan Sony-jalleenmyyjaan.

Yleistd

Aéni tulee yhdelté kanavalta tai

vasen ja oikea danenvoimakkuus

ovat epdtasapainossa.

® Sijoita kaiuttimet mahdollisimman
symmetrisesti.

® Liitd vain varusteisiin kuuluvat
kaiuttimet.

Huomattava surina tai kohina.

® Siirra jarjestelmd kauemmas
kohinaldhteista.

® Liitd jérjestelma toiseen pistorasiaan.

® Asenna virtajohtoon
kohinanvaimennin (myydéaan
erikseen).

Kaukosaadin ei toimi.

® Poista kaukosaatimen ja laitteessa
olevan kaukosaitimen tunnistimen [6]
vilissd olevat esteet. Sijoita laite loitolle
loistevalaisimista.

® Osoita kaukosaitimelld jirjestelman
tunnistimeen.

® Siirrd kaukosdddin ldhemmas
jarjestelmaa.

STANDBY-merkkivalo [14] jatkaa

palamista virtajohdon irrottamisen

jalkeen.

® STANDBY-merkkivalo [14] ei ehka
sammu valittomasti virtajohdon
irrottamisen jilkeen. Kyseess ei ole
vika. Merkkivalo sammuu noin 40
sekunnin kuluessa.

CD/MP3-soitin

Aéni hyppéé tai levya ei voi toistaa.

® Pyyhi levy puhtaaksi ja aseta se
takaisin paikalleen.

® Siirrd jarjestelmd tarisemattomaan
paikkaan (esimerkiksi tukevan telineen
paalle).

® Siirrd kaiuttimet kauas jarjestelmastd
tai sijoita ne erillisille jalustoille.
Kovalla ddnenvoimakkuudella
kuunneltaessa kaiutinten tarind voi
aiheuttaa ddnen hyppdamisen.

Toisto ei ala ensimmadisesta

kappaleesta.

® Painele PLAY MODE 1], kunnes seki
"PGM” ettd "SHUF” katoavat, kun
haluat palata normaalitoistoon.



Toiston alkaminen kestaa tavallista

kauemmin.

® Seuraavien levyjen toiston aloittaminen
voi kestda kauan.

— monimutkaisella
hakemistorakenteella tallennettu
levy.

— multisession-muodolla tallennettu
levy.

— viimeistelematon levy (levy, jolle
voidaan liséti tietoja).

— useita kansioita sisaltava levy.

Kasettidekki

Aénessi on paljon huojuntaa tai

varinaa.

® Puhdista vetoakselit ja vastarullat.
Puhdista ja demagnetoi my6s adnipaét.
Katso tarkemmat tiedot kohdasta
”Varotoimet”

USB-laite

Kaytédtko tuettua USB-laitetta?

® Jos liitetdan ei-tuettu USB-laite,
seuraavia ongelmia voi esiintyd. Katso
tuetut laitetyypit kohdasta ”USB-
laitteet, joita voidaan kiyttda toistoon
tassd jarjestelméssd” (sivu 31).
— USB-laitetta ei tunnisteta.
— Tiedostojen ja kansioiden nimet

eivit ndy jdrjestelmassa.

— Toistaminen ei ole mahdollista.
— Aéni hyppii.
— Kohinaa.
— Léhtevd 4éni on sérdinen.

"OVER CURRENT" nikyy.

® «< (USB) -portin [9] sihkévirran
tasossa on havaittu ongelma. Sammuta
jarjestelma ja irrota USB-laite «<
(USB) -portista [9]. Varmista, etti
USB-laitteessa ei ole ongelmaa. Jos
tdmaé néytto toistuu usein, ota yhteys
ldhimpéin Sonyn jalleenmyyjaan.

Aénti ei kuulu.

® USB-laitetta ei ole kytketty oikein.
Kytke virta pois jarjestelmastd ja liitd
USB-laite uudelleen ja tarkasta, tuleeko
”USB” nakyviin.

Kohinaa, hyppimista tai saroa

danessa.

® Sammuta jérjestelma. Kytke sitten
USB-laite uudelleen.

® Musiikkidata siséltad kohinaa
tai ddnessi on siar6d. Kohina on
voinut syntyd musiikkidataan sitd
luotaessa vallinneen tietokoneen
tilan seurauksena. Luo musiikkidata
uudelleen.

® Tiedostoja koodattaessa kaytetty
bittinopeus on ollut pieni. Lihetd
USB-laitteeseen suuremmalla
bittinopeudella koodattuja tiedostoja.

USB-laitetta ei voi kytkea < (USB)

-porttiin [9].

® USB-laite on kytketty vaarin pdin.
Kytke USB-laite oikein péin.

Jatkuu ="\
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"READING" nédkyy pitkaan tai toiston
alkaminen kestaa kauan.
® Lukuprosessi voi kestdd kauan
seuraavissa tapauksissa.
— USB-laitteessa on paljon kansioita tai
tiedostoja.
— Tiedostorakenne on erittdin
monimutkainen.
— Muistikapasiteetti on liian suuri.
— Sisdinen muisti on sirpaloitunut.
Niinpé suosittelemme seuraavien
rajojen pitamista.
— Kansioiden kokonaismaéira USB-
laitteella: 100 tai vihemman
— Tiedostoja yhteensd/kansio: 100 tai
vahemmin

Virheellinen nédytto

® Lihetd musiikkidata uudelleen
USB-laitteelle, koska USB-laitteelle
tallennetut tiedot ovat ehka vioittuneet.

® Té4ma laite voi ndyttdd vain numeroita
ja aakkosia. Muut merkit eivit nay
oikein.

USB-laitetta ei tunnisteta.

® Sammuta jarjestelmd, liitd USB-laite
uudelleen ja kdynnisti jarjestelma.

® Liita tuettu USB-laite (sivu 31).

® USB-laite ei toimi kunnolla. Katso
ohjeita timén ongelman selvittdmisesti
USB-laitteen kayttohjeesta. Jos
ongelma ei poistu, ota yhteys Sony-
jalleenmyyjaan.

2 4FI

Toisto ei kdynnisty.

® Sammuta jérjestelmd, liitd USB-laite
uudelleen ja kdynnisti jérjestelma.

® Liita tuettu USB-laite (sivu 31).

® Kéynnistd toisto painamalla B (tai
laitteen USB B»11) -painiketta [7].

Tiedostoja ei voi toistaa.

® MP3-tiedostolla ei ole tiedostopidatettd
”.mp3
® Tietoja ei ole tallennettu MP3-
muodossa.

USB-tallennusvilineitd, jotka on
alustettu muulla tiedostojérjestelmalld
kuin FAT16 tai FAT32, ei tueta.*

Jos kdytetddn osioitua USB-
tallennusvilinettd, vain ensimmaiselld
osiolla olevat tiedostot voidaan toistaa.
Soitto on mahdollista tasolle 8 saakka.
Kansioiden méara on yli 999.
Tiedostojen madra on yli 999.
Salattuja tai salasanalla suojattuja yms.
tiedostoja ei voi toistaa.

»

*

Tama jarjestelma tukee FAT16- ja
FAT32-tiedostojarjestelmad, mutta erdt
USB-tallennusvilineet eivit valttimatta
tue molempia. Lisétietoja on USB-
tallennusvilineiden kdyttoohjeissa tai niitd
saa valmistajalta.



Viritin

Huomattava surina tai kohina tai

asemia ei voi vastaanottaa. ("TUNED”

tai "STEREO” vilkkuu ndytossa.)

® Liitd antenni oikein.

® Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvin vastaanoton ja liitd antenni
uudelleen.

® Pidd antennit loitolla kaiutinjohdoista,
virtajohdosta ja USB-kaapelista
vilttadksesi kohinan vastaanoton.

® Katkaise virta ldhelld olevista
siahkolaitteista.

Useita radioasemia kuuluu yhta

aikaa.

® Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat
hyvin vastaanoton ja liitd antenni
uudelleen.

® Sido antennikaapelit yhteen
esimerkiksi kaupasta saatavilla
nippusiteilld ja sdadéd kaapelien
pituutta.

Kun haluat vaihtaa AM-viritysvalia
AM-viritysviliksi on tehtaalla asetettu
9 kHz (tietyilld alueilla 10 kHz; t4td
toimintoa ei ole Euroopan eikd Vengjan
malleissa).

Vaihda AM-viritysvilid laitteen
painikkeilla.

1 Virité jokin AM-asema ja sammuta
sitten jarjestelma.

2 Katkaise jarjestelméstd virta
painamalla /() -painiketta [1].

3 Tuo kello esiin painamalla DISPLAY
-painiketta 22.

4 Kun kello on ndkyvissg, kaynnista
jarjestelma pitamalla TUNING +
painettuna ja paina sitten d Al
Kaikki AM-esivalinta-asemat
pyyhkiytyvit. Jos haluat palauttaa
viritysvalin tehdasasetukseen, toista
samat toimet.

Jarjestelmdn tehdasasetusten
palauttaminen

Jos jarjestelma ei vielakdén toimi oikein,
palauta jarjestelmén tehdasasetukset.
Palauta jirjestelmi tehdasasetuksiin
laitteen painikkeiden avulla.

1 Irrota virtajohto ja liita takaisin
pistorasiaan. Kytke sitten virta
jarjestelmaan.

2 Paina M [8], le« [2]ja /O[]
samaan aikaan.
Kaikki kiyttdjan asetukset kuten
radioasemien esivalinnat, ajastin ja
kellonaika pyyhkiytyvit.
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limoitukset

CD/MP3-soitin, viritin

COMPLETE: Esivalintatoiminto paittyi
normaalisti.

NO DISC: Jirjestelmassa ei ole levya tai
paikalleen on asetettu levy, jota ei voi
toistaa.

NO STEP: Kaikki ohjelmoidut kappaleet
ja tiedostot on pyyhitty.

OVER: Saavutettiin levyn loppu
painettaessa PP [2] toiston tai tauon
aikana.

PUSH SELECT: On yritetty asettaa
kellonaika tai ajastin ajastintoiminnon
aikana.

PUSH STOP: PLAY MODE -painiketta
painettiin toiston aikana.

READING: Jirjestelma lukee levyn
tietoja. Joitakin painikkeita ei voi
kayttaa.

SET CLOCK: On yritetty valita ajastin,
kun kellonaikaa ei ole asetettu.

SET TIMER: Yritettiin valita ajastin, kun
toistoajastinta ei ole asetettu.

FULL: On yritetty ohjelmoida enemmin
kuin 15 kappaletta tai tiedostoa
(vaihetta).

TIME NG: Toistoajastimen aloitus- ja
lopetusaika on asetettu samaksi.

USB-laite

CANNOT PLAY: Yritit toistaa raidan tai
tiedoston, jota ei tueta.

DEVICE ERROR: USB-laitetta ei
tunnisteta tai kytkettyni on
tunnistamaton laite (sivu 24).

No DEVICE: Ei kytkettyd USB-laitetta tai
kytketty USB-laite on pyséytetty.

NO TRACK: Jarjestelméin ei ole ladattu
toistokelpoista tiedostoa.

READING: Jirjestelma tunnistaa USB-
laitetta.

REMOVED: USB-laite on irrotettu.



Esimerkkeja naytosta

Naytto merkitys

:Zl 0 (nolla)

:n 2 (kaksi)

- 5 (viisi)

6 (kuusi)

8 (kahdeksan)

N| »| =] o] of 2| ®| =| o o] =] »

Varotoimet

Levyt, jotka télla jarjestelmalla

VOIDAAN toistaa

® Audio CD

® CD-R/CD-RW (audio data/MP3-
tiedostot)

Levyt, joita télla jarjestelmalla EI VOI

toistaa

¢ CD-ROM

® Muu CD-R/CD-RW kuin sellainen,
joka on tallennettu musiikki-CD-
formaatissa tai ISO9660 Level 1/
Level 2-, Joliet- tai multisession-
yhteensopivassa MP3-formaatissa

® Multisession-tallennettu CD-R/CD-
RW, jota ei ole péitetty “sulkemalla
osiota”

® Ainityslaadultaan huono CD-R/CD-
RW, naarmuinen tai likainen CD-
R/CD-RW tai yhteensopimattomalla
tallennusvélineelld tallennettu CD-
R/CD-RW

® Virheellisesti viimeistelty CD-R/CD-
RwW

® Muita tiedostoja kuin MPEG 1 Audio
Layer-3 (MP3) -tiedostoja sisaltavat
levyt

® Epitavallisen (esimerkiksi syddmen,
nelion, tdhden) muotoiset levyt

® Levyt, joiden pinnassa on teippid,
paperia tai tarra

® Vuokratut tai kiytetyt levyt, joihin
on kiinnitetty sinettejd, joiden liima
ulottuu sinetin ulkopuolelle

® Levyt, joiden etiketin painamisessa
on kiytetty mustetta, joka tuntuu
koskettaessa tahmealta

Jatkuu ="\
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Huomautuksia levyista

® Pyyhi levy ennen toistamista
puhdistusliinalla keskeltd reunoja
kohti.

® Ald puhdista levyi liuottimilla
kuten bensiinilla, tinnerilla alaka
liikkeissd myytavilla puhdistusaineilla
tai vinyylilevyille tarkoitetuilla
antistaattisilla suihkeilla.

® Ald altista levyja suoralle
auringonvalolle dlidkd lampolahteille
kuten limpéilmakanaville. Al
my06skadn jatd levya suoraan
auringonvaloon pysakoityyn autoon.

Turvallisuus

® Irrota virtajohto kokonaan
pistorasiasta, jos sitd ei aiota kayttaa
pitkdén aikaan. Kun irrotat virtajohdon
pistorasiasta, tartu aina pistotulppaan.
Ald koskaan veda itse johdosta.

® Jos jarjestelmén sisddan joutuu kiinted
esine tai nestettd, irrota jarjestelma
pistorasiasta ja tarkastuta laite
valtuutetussa huollossa ennen kayttoa.

® Virtajohdon saa vaihtaa vain
valtuutettu huoltoliike.

Laitteen sijoittaminen

® Al sijoita jirjestelmad vinoon
asentoon éldka tilaan, joka on
erityisen kuuma, kylmd, pélyinen,
likainen tai kostea tai jossa on
riittdmiton ilmanvaihto tai jossa
laite joutuu alttiiksi térinalle, suoralle
auringonvalolle tai kirkkaille valoille.
Ole varovainen sijoittaessasi laitetta
tai kaiuttimia erityiskasitellyille
(esimerkiksi vahatuille, 6ljytyille,
kiillotetuille) pinnoille, koska pinta voi
tahraantua tai muuttaa véridan.

® Jos jdrjestelmé tuodaan suoraan
kylmasti tilasta liampiméén tilaan tai
sijoitetaan erityisen kosteaan tilaan,
CD-soittimen linssin sisdpuolelle voi
tiivistya kosteutta, jolloin jarjestelma
voi joutua virhetilaan. Jos ndin
kay, poista levy soittimesta ja jata
jarjestelmé péalle noin tunniksi,
kunnes kosteus on haihtunut.

Lammon kertyminen

® Laitteen limpeneminen kéytén
aikana on normaalia eikd anna aihetta
huoleen.

® Ali kosketa koteloa, jos sité
on kéytetty jatkuvasti suurella
aanenvoimakkuudella, koska kotelo on
saattanut kuumentua.

® Ald tuki tuuletusaukkoja.

Kaiutinjarjestelmasta

Tété kaiutinjirjestelmad ei ole

suojattu magneettisesti, joten lihelld
olevan television kuva voi védristyd
magneettisesti. Jos ndin kéy, katkaise
television virta, odota 15 — 30 minuuttia
ja kytke virta takaisin paille. Jos kuva

ei parane, siirrd kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

Kotelon puhdistaminen

Puhdista jarjestelmé pehmeélld, laimeaan
puhdistusliuokseen kevyesti kostutetulla
liinalla. Ald kiytd mitddn hiomatyyny,
hiontajauhetta dldki liuotinta kuten
tinnerid, alkoholia tai bensiinia.



Kasetin tahattoman
paallenauhoituksen estaminen
Irrota kasetin péallekirjoituksen
suojauskieleke A- tai B-puolelta kuvan
osoittamalla tavalla.

=4 Irrota kasetin
kieleke
Q

Jos haluat myéhemmin kayttaa kasettia
nauhoittamiseen, peité rikottu kieleke
teipilla.

Yli 90 minuutin pituiset kasetit
Toistoajaltaan yli 90 minuutin pituisten
kasettien kdyttod ei suositella kuin
pitkdan, yhtdjaksoiseen tallennukseen ja
toistoon.

Aéanipaiden puhdistaminen

Kéyté kuiva- tai markatyyppistd
puhdistuskasettia (myydédan erikseen)
aina 10 tunnin kéyton jilkeen, ennen
tarkedn nauhoituksen tekemista ja
vanhan kasetin toistamisen jalkeen.
Jos ddnipaitd ei puhdisteta, danen laatu
saattaa heiketa tai laite ei ehkéd enda
kykene nauhoittamaan tai toistamaan
kasetteja. Katso tarkemmat tiedot
puhdistuskasetin ohjeista.

Aénipaiden demagnetointi

Kéytd demagnetointikasettia (myydaéan
erikseen) aina 20 - 30 tunnin

kayton jalkeen. Jos adnip4itd ei
demagnetoida, voi tima lisitd kohinaa
ja korkeataajuisten dénien katoamista.
Lisdksi kasetteja ei ehka voi pyyhkia
kokonaan. Katso tarkemmat tiedot
demagnetointikasetin ohjeista.

Tekniset tiedot

Keskusyksikko

Vahvistinosa

Euroopan ja Venijan mallit:
DIN-ldhtoteho (nimellinen):
4 + 4 wattia (4 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen):
5 + 5 wattia (4 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen kokonaissard)
Musiikin lihtéteho (referenssi):
7 + 7 wattia (4 ohmia, 1 kHz, 10 %
harmoninen kokonaissard)

Muut mallit:
DIN-ldhtoteho (nimellinen):
4 + 4 wattia (4 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen):
5 + 5 wattia (4 ohmia, 1 kHz, 10%
harmoninen kokonaissard)

Tulot:
AUDIO IN (stereo-miniliitin): jannite
800 mV, impedanssi 47 kilo-ohmia
*<> (USB) -portti: Tyyppi A,
enimmaisvirta 500 mA

Lahdot:
PHONES (stereo-miniliitin):
vastaanottaa 8 ohmin kuulokkeet tai
suuremmat
SPEAKER: vastaanottaa 4 ohmin
impedanssin

USB-osa
Tuettu bittinopeus
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kt/s, VBR
Niytteenottotaajuus
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz

Jatkuu ="\
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(D-soitinosa
Jarjestelma: CD ja digitaalinen
audiojarjestelma
Laserdiodin ominaisuudet
Vilityskesto: jatkuva
Laserldhtoteho*: Alle 44,6 pW
* Tamd ldhtoarvo on mitattu 200 mm:n
etdisyydelld objektiivin linssin pinnasta
Optical Pick-up Blockin 7 mm:n
aukolla.
Taajuusvaste: 20 Hz — 20 kHz
Signaali-kohinasuhde: Yli 90 dB
Dynaaminen ala: Y1i 90 dB

Kasettidekkiosa

Tallennusjarjestelma: 4-raitainen,
2-kanavainen, stereo

Viritinosa

FM stereo, FM/AM superheterodyne
-viritin

FM-viritinosa:

Viritysala:

87,5 — 108,0 MHz (50 kHz askelin)
Antenni: FM-johtoantenni
Vilitystaajuus: 10,7 MHz
AM-viritinosa:

Viritysala

Korean malli:

531 — 1 602 kHz (9 kHz viritysvililld)

530 — 1610 kHz (10 kHz

viritysvililld)

Muut mallit:

531 — 1 602 kHz (9 kHz askelin)
Antenni: AM-kehdantenni
Vilitystaajuus: 450 kHz

Kaiutin

Kaiutinjérjestelma: Téysialainen, 8 cm
halkaisija, kartiotyyppinen
Nimellisimpedanssi: 4 ohmia

Mitat (1/k/s): Noin 148 x 241 x 135,5 mm
Paino: Noin 1,3 kg netto per kaiutin

Yleista

Virtaldhdevaatimukset
Korean malli: Vaihtovirta 220 V,
60 Hz
Muut mallit: Vaihtovirta 230 V,
50/60 Hz

Virrankulutus: 27 wattia

Mitat (I/k/s) (pl. kaiuttimet): Noin 155 x

241 x 224,6 mm

Paino (pl. kaiuttimet): Noin 2,2 kg

Vakiovarusteet: Kaukosaddin (1), FM/AM-
antenni (1)

Ulkonako ja tekniset ominaisuudet voivat
muuttua ilman eri ilmoitusta.

® Virrankulutus valmiustilassa:
LOW

® Eriissé piirilevyissa ei ole
kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.

® Koteloissa ole
kaytetty halogenoituja
palonestoaineita.



USB-laitteet, joita
voidaan kayttaa
toistoon tassa
jarjestelmassa

Téssd jarjestelmésséd voidaan kayttaa
seuraavia Sonyn USB-laitteita. Muita
USB-laitteita ei voi kdyttaa toistoon tassd
jarjestelmassa.

Hyvaksytyt Sonyn digitaaliset
musiikkisoittimet (tilanne
maaliskuussa 2008)

Tuotteen nimi Mallin nimi

Walkman® NWD-B103 / B103F /
B105/ B105F
NWZ-A815/ A816/
A818
NWZ-S515/S516 /
S615F / S616F / S618F

Tarkista alla olevilta webbisivuilta
viimeiset tiedot yhteensopivista laitteista.
Yhdysvalloissa oleville asiakkaille:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Kanadassa oleville asiakkaille:
Englanniksi <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Ranskaksi <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Euroopan asiakkaat:
<http://support.sony-europe.com/>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>
Aasian ja Oseanian asiakkaat:
<http://www.sony-asia.com/support>

Huomautuksia

® Kun alustat digitaalista musiikkisoitinta tai
USB-laitetta, kiytd alustukseen itse laitetta
tai sille tarkoitettua alustusohjelmaa. Muuten
et ehké pysty tallentamaan USB-laitteeseen
oikein tdssd jarjestelmassa.

® Al4 kdytd muita USB-laitteita kuin naité. Jos
mallia ei ole lueteltu tdssd, toimivuutta ei
voida taata.

® Kiytettavyyttd ei voida aina taata, vaikka
kiyttdisit ndita USB-laitteita.

® Joitain USB-laitteita ei ehké voi ostaa joillain
alueilla.

Walkman®-soitinta koskevia

huomautuksia

® Kun siirrit musiikkia Walkman®-laitteeseen
kayttden "Media Manager for WALKMAN”
-ohjelmaa, muista siirtdd MP3-muodossa.

® Kun liitat Walkman®-laitteen jirjestelmain,
muista liittdd se vasta sitten, kun Walkman®
-laitteen ndytt6 “Creating Library” tai
“Creating Database” on kadonnut.
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